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»Quand vous verrez toutes ces choses, sachez que le Fils de 'homme est proche et & la porte.”
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TREMBLEMENTS DE TERRE.

SECOND ET DERNIER ARTICLE.

UR les pentes orientales des Andes, les
tremblements de terre sont trés-fré-

 quents, et parfois les Antilles sont sévere-
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ment ébranlées. Un exemple bien connu est

celui du tremblement de terre de la Jamai-
que en 1692. La terre s’abaissa et s’cleva
comme une mer agitée, et fut coupée de
crevasses nombreuses. On en vit 200 ou
300 A la fois s’ouvrir et se refermer ra-
pidement. Beaucoup de gens furent en-
gloutis dans ces déchirures. Quelques-uns
furent saisis par la terre et serrés a mori ;
4 d’autres on ne voyait que les tétes hors
de terre; et quelques-uns qui avaient éte
engouffrés, étaient rejetés au dehors avec
une grande quantité d’eau. Telle était la
dévastation que, méme a Port Royal, alors
capitale de I'ile, ou V'on dit qu’il resta plus
de maisons debout que dans tout le reste de
'ile, les trois quarts des constructions,avec
le terrain sur lequel elles étaient, s’enfonge-
rent dans 1’eau avee tous leurs habitants.
Les grandes maisons de.pierres, sur le cote

du port enfoncérent au point d’étre de 24 &

48 pieds au-dessous de l'eau; cependant
plusieurs d’entre elles paraissent étre res-
tées debout, car il est dit qu’apres le trem-
blement de terre, les sommets des mats de
plusieurs vaisseaux échoués dans le port,
se projetaient hors de I’eau avec le faite des
cheminees. ;

~ Une étendue de terrain de 1000 acres au-
tour de la ville, s’enfonga en moins dune
minute, durant la premiére secousse, et la
mer s’y précipita aussitét. Une fregate que

’on radoubait dans le quai fut entraince par

dessus plusieurs édifices et jelée sur un toit
qu’elle brisa. La largeur d’unerue fut dou-

‘blée, dit-on, par le tremblement de terre.

" mille personues périrent.
“aprés, de grands rochers furent détaches
d’une montagne voisine, et I’on observa que

Lyell fut informé par l'amiral Hamilton
qu’il voyait frequemment les maisons sub-
mergées de Port Royal en I’'an 1780. Le

lieutenant Jefferry vit lesrestes des maisons

dans les eaux claires, 4 une profondeur de
40 pieds. _

‘Mais les ruines hors de la ville étaient
tres-étendues.
foncerent et furent couvertes apres quelques
années par un lac aux eaux douces; plu-
sieurs maisons furent ensevelies par des
eboulements, et I’on vit une plantation trans-
portée a un demi-mille de sa place, sans que
sesplantesen fussent dérangées. Présde Spa-
nish-Town, la falaise haute et perpendiculai-
re qui bordait la riviére, tomba et obstrua le
passage de l’ean, ce qui donna lieu a une
inondation. Les montagnes voisines furent
trés-ébranlées et fissurées, de sorte qu’il ar-
riva plusieurs éboulements. _

Un monsieur qui demeurait sur une petite
ile, non loin de la ville principale de Marti-
nique, dans urie maison presque tout en bois,
raconta qu’un matin, de bonne heure, com-
me il s’habillait, il sentit une légére secous-

‘se de tremblement de terre, et prenant sa

montre, lui et le resle de la famille couru-
rent dans les champs. Il sentitimmeédiate-
ment aprés une seconde secousse; il regar-
da sa montre, puis levant les yeux, il vit sa

maison s’écrouler, comme i c¢’eut été un

chateau de cartes. Au loin il voyait une im-
mense nuée de poussiére, s’élevant au-des-
sus de la ville. En frois secondes la terre
fut tranquille. Une heure ou deux apres,
lorsque la poussiére et la fumée eurent été
emportées par le vent, la ville qui etait sur
l'ile opposée ne présentait plus que des de-
bris. Lorsqu’il y aborda, aussitét que pos-
sible, et qu’il s’informa auprés du peuple de
la nature de ce tremblement de terre, onlul
dit généralement qu’il avait duré au moins
vingt minutes, quoique dans le fait il n’ett
duré que trois secondes.

Les années 1811 et 1842 furent remanr-

quablement terribles par leurs tremblements

de terre. Pendant ’annee 1811 le terrain
dans la Caroline du Sud et dans la vallee
du Missisipi, de New Madrid & I’embquchure

de I’0Ohio d’un cété, et & la riviere St-Fran--

cois de l’autre, fut bouleversé a tel point
qu’on vit se former de nouveaux lacs el de
nouvelles iles. Ces secousses cessereni en
1812, aprés un tremblement de terre quifut
trés-destructif &, Caraccas, dans I’Amerique
du Sud. Toute cette ville et ses splendides
églises furent en ruines en un instant, et dix
Quelques jours

les collines composées de roches dures et
solides furent plussévérement ébranltées que
les plaines.

Méme & une époque aussirapprochée que

1879, des tremblements de terre d’une gran-

de violence ébranlérent les distriels voleani-
ques de San Salvador. Pendant les dix der-
niers jours de 'année, on ressentit plus de |

Quelques plantations s’en-

Dblessures, de peur et de misére.

-
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600 secousses, et elles étaient-le plus fort
auprés du lac Ilpany. Le dernier jour de
I’année, il v eut une secousse qui brisa les
fils du télégraphe et produisit comme un
réseau de fissures au lieu ot se tenait 1'ob-
servateur, et dans plusieurs endroits, 1l se
produisit des glissements de terrain. La fin
de ce bouleversement fut la formation d’un
volean au milieu du lae.

Un grand tremblement de terre boulever-
sa la Calabre en 1783; en deux minutes, il
renversa la plus grande partie des maisons
dans toutes les villes, les bourgs, les villa-
ges, depuis les pentes occidentales des Apen-
nins, entre le 38™° et le 39 degré de lati-
tude & Messine, en Sicile, et toute la surface
du pays fut agitée. Onne compte pas moins
de 40000 personnes qui perdirent la vie, el
au moins 20000 moururent des suites de
' A Polis-
tena, ville de Caalabre, rien n’échappa. Tout
fut réduit au niveau du terrain; il ne de-
meura pas une seule maison ou portion de
muraille; il y avait de tous céotés des mon-
ceanx de pierres, tellement informes qu’ils
ne donnaient aucune idée qu’il y eut jamais
eu une ville dans ce lieu.

o

CHRIST DANS LA SYNAGOGUE.

PAR MME. E. G, WIIITI,

CETTE entrevue de Jésus avee ses disci-
ples, dans laquelle ces derniers avaient re-
cu tantde précieuses instructions, fut inter-
rompuo par l'arrivée de ceux qui 'avaient
cherché. Comme le peuple commengail @
s’altrouper autour de Lui, apportant leurs
malades et leurs affligés, il se rendit dans la
synagogue. Pendant qu’il enseignait la, plu-
sieurs de ceux qui ’avaient laissé del'autre
coté de la mer vinrent a la synagogne et
furent surpris de voir 1a Jésus et ces dise-
ples avant eux, sachant qu’iln’y avait point
de bateau avec lequel il eut pu passer de
I’autre coté. Ils commencérent par s’infor-
mer pour savoir quand et comment il avail
traversé la mer. Ils furent surpris lorsque
les disciples leur raconterent les événements
de la nuit précédente. La fureur de la tem-
péte et lea heures pendant lesquelles 1ls ra-
mérent inutilement contre la violence des
vents contraires, 'apparition de Christ mar-
chant sur les eaux, les craintes qui s’éleve-
rent en eux, ses paroles rassurantes, l'aven-

ture de Pierre et son résultat avec¢ 'apaise- -
ment subit de la tempéte et ’abordage de la

barque, tout fut fidélement raconté ala foule

émerveillée, au milieu de fréquentes inter- .

ruptions. et d’exclamations de surprise.
Mais leur atiention était alors dirigée sur
les lecons de Jésus, si pleines d’intérét so-
lennel. Beaucoup de personnes étaient pro-
fondément émues, mais les esprits de quel-
ques-uns étaient remplis de curiosite con-
cernant le récit merveilleux qu'ils avaient
entendu. Aussitot que le discours fut ache-
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V6, ils se pressérent autour du Sauveur, le
questionnant, espérant recevoir de ses pro-

pres lévres un récit plus complet de son ceu-
vre puissante de la nuit précédente. Mais
Jésus ne satisfit pas leur simple curiosité.

Il était aussi pressé par les Pharisiens de

faire voir par un miracle du ciel qu’il était
le Fils de Dieu. Ils demandaient une preuve
de son pouvoir miraculeux, telle que celle
qui avait été donnee de I'autre cé6té de la
mer. Ils importunaient en lui demandant
de répéter ses ceuvres merveilleuses devant
eUX.

Jésus leur déclara qu ils ne le cherchaient
pas pour un digne motif; qu’ils ne dési-
ralent pas apprendre comment servir Dieu
dans leur vie de tous les jours; mais ils lui
demandaient de faire un miracle, quelque-
fois dans un esprit d’incrédulite, et parfois
dans l’espérance de profiler des Iaveurs
temporelles qu’ll pourrait ainsi leur confé-
rer. Il leur commanda de travailler non
pour la nourrilure qui périt, mais de recher-
cher la nourriture spirituelle, cette sagesse
qui conduit & la vie éternelle. Le FKils de
Dieu seul pouvait donner cela, car il a le
sceau du Pére. Avec un empressement so-

lennel, 1l chercha & leur faire comprendre

que les faveurs tempol elles sont de petites
consequences, comparées a la grace céleste
offerte par le I‘ils de Dieu.

«Alors ils lui dirent: que ferons-nous

pour faire les ceuvresde Dieu? Jésusrépon-

dit et leur dit: C'est ici I'ccuvre de Dieu,
que vous croylez en Celul qu’il a envoyeé.
Alors 1ls lui dirent: Quel miracle fais-lu
done, afin que nous le voyions et que nous

croyions en toi? Quelle ccuvre fais-tu? Nos

peres ont mangé la manne dans le désert,

selon qu’il est écrit: Il leur a donné & man-

ger le pain du ciel.» (C’était Christ lui-mé-

me qui con-duisait les Hebreux dans leur

voyage a travers le desert. (’était Lui qui
les avait nourris de manne celeste cha-
que jour; maintenant ils parlent aveugleé-
ment de ce miracle fait pour leurs péres,
dans un esprit d’incrédulité chicaniére. Je—
sus leur déclara que comme Dieu leur avait
envoyé la manne pour préserver leurs vies, il

avait fait don de son Fils, afin que par lui

ils pussent manger le pain du ciel, et deve-
nir immortels. |

- «Ht Jésus leur dit: En veérité, en vérité
je vous le dis: Moise ne vous a point donné
le pain du ciel; mais mon Pére vous donne
le vrai pain du ciel. Car le pain de Dieu
est celul qui est descendu du ciel, et qui
donne la vie au monde. Ils lui dirent: Sei-
gneur, donne-nous loujours de ce pain-la.»
Jésus se sert du pain comme d’une image
pour représenter 1a puissance vivifiante de
son Esprit. L’un soutient la vie physique,
tandis que 'autre satisfait le cceur et forti-

fie les pouvoirs moraux. <Kt Jesus leurdit:
~Je suis le pain de vie; celui qui vient & moi

n’aura point de faim, et celui qui croit en
moi n’aura jamais soi.. Mais je vous l’ai
déja dit, que vous m’avez vu, el cependant
vous ne croyez point.» “iCeux qui ont joui
de la communion de Christ n’auront jamais
faim de joulssances plus grandes. Tout in-
certain a -disparu, I’ame faliguée trouve des
rafraichissements continuels dans le Sau-
veur. L soif fiévreuse de richesses et d’hon-
neurs est passée. Il est eneux-mémes une
source qui jaillit en vie éternelle.

Jesus assura aux Juifs qu’ils l'avaient
vu ainsl que ses ceuvres. pourtant ils ne
croyaient pas. Jeésus ne parlait point de ce
qu'ils le voyalent naturellement; mais il

entendait gque leurs esprits avaient été con- -

vaincus, tandis que leurs coceurs endurcis et
orgueilleux refusaient delereconnailre com-
‘me le Messie. Le Sauveur avait fait au mi-

- vaient étre contredites.
rent de soulever les préjugés et I'tneredulité
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lieu d’eux des rﬁuwes qu ‘aucun homme n’a
*‘amals faites. Les preuves vivantes de sa

| pmssance dwme s’étaient présentées & eux
jour aprés ]e‘ur* cependant leurs eceurs mé-

chants et querelleursd emandent encore un au-
tre signedesadivinité avant de vouloir eroire.
Sl cela leur eut éte accordé, ils seraient de-
meures aussiincrédules qu'auparavant. S’ils
n’étaient pas encore convaincus de sa qua-
lité de Messie, par ce qu’ils avaient wvu et
entendu, 1l était inutile de leur faire voir des
ceuvres plus merveilleuses. La dignité du

salnt Iils de Dieu ne devait pas se compro-

mettire a satisfaire la curiosité de la foule.

Jésus dit: «Car le coeur de ¢e peuple est
appesanti; ils ont oui dur de leurs oreilles,
11s ont ferme les yeux: afin qu’ils n’aper-

¢oivent pas de leurs yeux, et qu’ils n’enten-

dent pas de leurs oreilles, et qu’ils ne com-
prennent pas du cceur, et qu’ils ne se con-
vertissent pas, el que je ne les guérisse pas.»
L’incrédulite trouvera toujours une cause
de doute pour repousser la preuve la plus
positive. Les Juifs se tenaient constam-
ment sur leurs gardes, dans la crainte qu’ils
ne fussent forcés par des preuves ecrasan-

tes d’abandonner leurs préjugés et leur in-

crédulité.  Quoique leur intelligence fut
convaincue, ils refusaient de soumettre leur
orguell, et leur propre justice ne voulait
pas admetire qu’eux, qui s’étaient vantés
de leur sagesse au-dessus du reste du mon-
de, avaient besoin qu'on les enseignat.

Les Juifs ¢’étaient assemblés pour célé-
brer la paque. KEn mangeant la chair de
I’agneau, 1ls devaient se souvenir qu’il re-
présentait ’Agneau de Dieu, et la protec-
tion dont 1ils avaient joui quand les pre-
miers-nes de leurs ennemis avalenf été mis
a mort en Egypte. Le sang qu’il était com-

mandé aux Hébreux d’avoir sur les linteaux

de leurs portes, et qui leur était un signe
de stireté 1eprést*ntait'aussi le sang de Christ
qui devmt étre verse pour les peches du
monde. Le Sauveur a le pouvoir de ressus-
citer finalement des morts tous ceux quli,
patr la fol, mangent de sa chair et boivent
de son sang. Cette nourriture spirituelle
donne aux croyants une espérance bien fon-
dée de la résurrection & une vie immortelle
dans le rovaume de Dieu.

Jésus déclara ces verités pre-cieuses a la
foule incrédule disant:
Pére me donne viendra a moi, et je ne met-
trai point dehors celui qui viendra & moi.
Car je suis descendu du ciel, pour faire, non

‘ma volonté, mais la volonté de celui qui

m’a envoyé. Et ¢’estici la volonté du Pére,
qul m’a envoye, que je ne perde aucun de
ceux qu’ll m’a donnés, mals que je les res-
suscite au dernler jour.» Il parla de son
prochain sacrifice en ces termes: <Kt le

pain que je donnerai est ma chair, laquelle

je donnerai pour la vie du monde.» Il of-
fre son salut a4 tous ceux qui veulent I'ac-

cepler, elant revétu de notre humanité com-

me notre Rédempteur et ayant accés aupres
du Pere qui ’avait investi de divine auto-
rite.

Mais les Juifs étaient mécontents que Jésus
prétendit étre le pain descendu du ciel. <«Et
ils disalent:
Joseph, dont nous connaissons 16‘ pere et la
mere? Comment donce dit-il: Je suis des-
cendu du ciel ?» Ils étaient -tellement liés a
leur bigoterie et & leur orgueil qu’il sem-
blait alors impossible de croire & 1’évilence
qui était aussi claire que le soleil en “plein
midi. Leur ‘]3101]“-‘16' s’élevait de ce que cet
homme d’humble origine fiit capable defaire
des miracles dont ils ne pouvailent nier la
realité, et enseigner des verités qui ne pou-
Ainsl ils essayeé-

«Tout ce que mon

future et la résurrection dua corps.

N’est-ce pas la Jésus, le fils de

4 la fin la vie éternelle au corps.

—

__du peuple en rappelant d’un a,:u' ‘moqueur
la basse origine de Jésus, et sa naissance

mysteueuse insinuant qu’il était d’une pa-
renté douteuse. Ils faisaient dédaigneuse-
ment allusion 4 sa vie comme ouvrier de
Gallilee, et a sa famille comme étant pauvre
et basse. Ils déclaraient que ces fiéres pré-
tentions de ce charpentier sans instruction
devraient étre promptement répudiées.

Mais Jésus entendit leurs murmures et
les reprit. De nouveau il déclara dans un
langage encore plus fort sa liaison avec le
Pere, et la nécessité pour le coeur d’étre
eblaue par I’Esprit de Dieu, avant de pou-
voir sentir le besoin d'un Squveu*. «Nul ne
peut venir & moi, si le Pére qui m’a envoyé
ne 'atfire; et moi je leressusciterai au der-
nier jour. Il est écrit dans les prophétes:
Ils seront tous enseignés de Dieu. Quicon-
que donc a écouté le Pére et a été instruit
par lui, vient a moi.» Jésus rappelle ici
le prophéte Esaie: «Aussi tous tes enfants
seront enseignés de I’Kternel, el la paix de
tes fils sera abondante.»

Ce n’etait pas une nouvelle doclrine que
Jesus enseignait. C’etait 'accomplissement
de la prophétie que, comme docteurs de la
Parole, les sacrificateurs et les anciens au-
raient du comprendre parfaitement. En dé-
clarant que personnene venait & lui, & moins
que le Pére ne l'attirat, le Sauveur désirait
leur faire comprendre que Dieu ne parai-
trait jamais en personne pour leur enseigner
le chemin de la vie. [’humanité ne pour-
raii{ pendant un moment endurer la vue de
sa gloire; ce n’est que par le Fils que les
hommes peuvent approcher de Dieu. En
voyant et en entendant le Fils,ils voyaient et
entendaient le Pére. Il est Médiateur entre
Dieu et ses enfants désobéissants. Les Juils

~ prétendaient n’étre enseignés que par Dieun,

mais Jésus déclare vaines de telles preéten-
tions, car dit-il: <«Quiconque donce a ésouté
le Pére et a été instruit de ses intentions

vient & moi.»

Jésus ne chercha pas plus arépondre aux
questions concernant sa naissance, qu’a cel-
les qui concernaient sa traversée de la mer.
Il ne desirait pas se glorifier lui-méme ni les
miracles qui marquérent sa vie. La préven-

- tion des Pharisiens dépassait les questions

qu’ils faisaient; elle avait sa racine dans la
perversité de lears coeurs mauvals. Ses pa-
roles et ses actes n’avaient pas fait naitre
de tels sentiments, mais les avaient fait pa-
raitre, parce que sa doctrine pure et élevee
n’était point d’accord avec leurs coeurs égo-
istes. Il leur dit: «Kn verite, en vérite, je
vous dis: Quiconque croit en moi a la vie
eternelle. Je suis le pain de vie» Ily
avait des vues contraires et beaucoup d’in-
certitude concernant la résurrection des
morts. Outre les dissensions entre les Sad-
ducéens et les Pharisiens, les Juifs étaient
dans une grande obscurité concernant la vie
Jeésus
avait pitie de leur conditinn ignorante et il
les invita & ’accepter, lui qui était leur seule
espérance, Gelui qui donne la vie, méme le
«pain de vie.»

[ls lui avaient 1 a,ppele la manne que leurs
péres mangerent dans le désert, comme si le
don de cette nourriture était un plus grand
miracle que celui que Jésus avait fait ; mais
1l leur déclara alors que la nourriture tem-
porelle qui leur avait été donnée du ciel n’é-
tait qu’un faible don comparé au don de la
vie éternelle qu’il leur ofirait. alors. La

nourriture mangée alors soutenait les forces

du corps; mais ne prévenait point lapplo-
che de la mort, et n’assurait point la vie
éternelle. Le pain que le Fils de Dieu o ffre
aux hommes doit détraire la mort, donnant
Jésus dit :



en moli, et moi en lui.

" que je vous dis sonl esprit et vie.»
apprend ainsi que ce n’est point sa chair
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«Vos peles ont mange 1a manne dans le dé-
sert, et ils sont morts. C’est ici le pfun qui
est descendu du ciel, afin que celui qm en
mange ne meure pomt. Je suis le pain vi-
vant, qui est descendu du ciel ; si quelqu'un
mange de ce pain, il vivra éternellement; et
le pain que je donnerai, ¢’est ma chair, que
je donnerai pour la vie du monde.» Notre
Seigneur a ici en vue sa mort prochaine, la
seule vraie propitiation pour les péchés de
I’humanité. Les Juifs allaient célebrer avec
grande pompe la féte de Paque. l.’agnean
qui devait étre mangé la était un symbole
du corps de Christ. Pourtant la personne
méme qu’il représentait se tenait au milieu
d’eux; se présentantelle-méme comme leur
Sauveur dont le sang les préser verait de la
colére d’un Dleu qui hait le péche, et ils re-
fusaient ses offres de misericorde. |
Le miracle que Jésus avait accompli en
nourrissant la foule lui fournit une image
frappanie par laquelle il illustrait son ceu-
vre sur la terre.
pain communique la santé et la force au
corps, ainsi la foi en Christ et 1’obéissance
4 ses enseignements donnent une vigueur
spirituelle & I’ame et la vie éternelle. Mais
les Juifs determinés a mal interpréter ses

paroles, 8’engageérent dans une conlestation
irritante, demandant:

«CGomment celui-ci
nous peut-il donner sa chair & manger ?»

Ils affectérent de comprendre- ses paroles

dans le sens littéral, comme Nicodéme,
quand il demandait: «Comment un homme
peut-il renaitre, quand il est vieux!» Ils
{;ompr{:jndiem ce que Jésus voulait dire,
mals 1ls ne desiraient pas le reconnaitre.
Ils pensel ent que ¢’était une bonne occasion
de prévenir le peuple conlre lui, en leur pré-
sentant les paroles de Jésus sous le jour le
plus défavorable. Alors
En vérite, en vérite je vous le dis: Si vous
ne mangez la chair du Fils de ’homme, et
si vous ne buvez son sang, vous n’aurez
point la vie en vous-mémes. Celui qui
mange ma chair et qm boit mon sang, a
la vie éternelle; et je le ressusciterai au
dernier jour. Car ma chair est véritable-
ment une nourriture, et mon sang est veri-
tablement un breuvage. Celui qui mange
ma chair et qm boit mon sang, dememe
Comme le Pere, qul
est vivant, m’a envoyé, et que je vis par le
Pére, ainsl celul quimangera vivra par moi.
(Cest ici le pain qui est descendu du ciel. Il
n’en est pas comme de la manne que vos
péres ont mangée, et ils' sont morts; celui
qul mangera ce pain vivra éternellement.»

Les Juifs parurent remplis d’horreur &
ces paroles de Christ. Leur loi leur défend
strictement de gotuter du sang et ils tour-
nerent ses paroles en sacrilege et conteste-
rent et disputeérent entre eux sur sa déclara-
tion. Jésus donnait & ses disciples et au peu-
ple des lecons qu’ils ne pouvaient entiére-
ment comprendre dans ¢ce moment-1a, & cause
de leurs ténébres morales. DBeaucoup de
choses que ses disciples ne comprirent pas
entierement lorsqu’il Tes prononc¢a, furent
rendues claires par les evenements subse-
quents. Ses paroles furent un appui pour
leurs coeurs 101squ 1l ne marcha plus avec
QUX.

Méme-les disciples murmurérent sur ces
dernieres paroles de Jesus «Plusieurs de

“ges disciples I’ayant oui, dirent entre eux:

Cette parole est dure; qui peut I’écouter ?»
Le Sauveur enfendit leur plainte et leur dit:
«Cieci vous scandalise-t-i1? Que sera-ce done

sl vous voyez le Fils de ’homme monter ou

il elait auparavant? C’est 'esprit qui Vvi-
vifie; la chair ne sert de rien. Les paroles

Il déclarait que comme le

«Jesus leur dit:

Il leur

- vers mon Pére et votre

"humame qul lem dannelalt la vie eternelle

mais la foi en ses paroles et en | ef‘ﬂcamte
du sacrifice qu’il devait faire pour le mon-

de. Son enseignement et son exemple, sa

vie et sa mort étaient le pain céleste quai de-
vait leur donner la vie et la vigueur spiri-
tuelles. Il les reprouve parce qu’ils avaient
murmureé lorsqu’il avait dit qu’il était venu
du ciel, S’ils n’étaient pas capables de re-
cevoir cette vérité, comment en serait-il lors-

qu’il monterait devant leurs yeux dans ce
ciel d’ou il venait ? :

e e S B e -

UNE CONVERSATION CONCERNANT

e

DESTINEE DE L’HOMME.

ONZIEME SOIREE.

LE BRIGAND SUR LA CROIX.

INISTRE.— Suivant votre i'equéte:'

nous étudierons ce soir les paroles
que notre Seigneur adressa au brigand sur
la croix: «Kt Jésus lui dit: Je te dis en vé-
rité, que tu seras anjourd’hui avecgmoi dans
le paradis.» Ou,selon latraduction de Lau-
sanne: «Je te le dis: Aujourd’hui tu seras
avec moi dans le paradis.» Luec 23:43.

VisITEUR.—Si Christ et le brigand entré-
rent au paradisle jour.de la crucifixion, alors
nous devons rejeter la doctrine que les morts,
tant les justes que les injustes dorment jus-
qu’a la résurrection. .

Min.—Mais nous avons examiné un grand
nombre de passages ou cetle doctrine parait
étre distinctement enseignée, et 1l reste en-
core un plus grand nombre de passages du
néme caractére, que nous n’avons pas en-
core examinés. Tout cela semble enseigner
clairement que les hommes ne seront ni reé-

compensés ni punis, avant d’avolr ete juges

au dernier jour. Nous voulons accorder
toute sa valeur aun passage qui atlire main-
tenant notre attention. Toule déclaration
de la Bible est vraie et lorsque chaque pas-

sage est correctement interprété, on voitque

tous sont en parfait accord. Christ promit
que le brigand serait avec lul au paradis,

mais ou ce lieu est-il situé? ,
- Vis.—Il y a une grande différence d’opi-

nion relativement au paradis, parmi ceux

qui disent que les morts ont conscience de.

leur existence. Les uns disent que le pa-
radis est uue partie de la Sainle Cite, et
qu’il est situé au troisiéme ciel. Les autres
prétendent que, quoique le paradis soit la
demeure des esprits des justes, il est situe

en sheol, ou hades et est séparé parun grand

gouffre de la géhenne, ou lac de feu, lequel
constitue ’autre partie de sheol, et est 1a de-
meure des méchants esprits, jusqu’au jour
du Jugement.

Min. —Mais laquelle de ces deux manié-
res de voir adoptez-vous ? car toutes deux
ne peuvenf étre vraies.

Vis.—Je pense qu’il est évident, comme
vous I’avez montré dans notre derniere en-
tretien que, suivant St.-Paul, le paradis est
situé au troisiéme ciel, (2 Cor. 12:1-4); et

que, suivant St.-Jean, le paradis est dans la

Nouvelle Jérusalem. Comparez Apoc. 2:7;
22:14. Je crois donc que lorsque notre
Seigneur mourut, il entra en la présence de
son Pére, dans la Jérusalem céleste et fut
accompagné par le brigand repentant.
Min.—Mais n’avez-vous jamais lu.ce que
le Seigneur dit & Marie,au jour de sa résutr-

rection, trois jours apréssamort sur la eroix?
- I1 lui dit

«Ne me touche point, car je ne
Suis pas encore monté vers mon Pére; mais
va vers mes fréres, et dis-leur que je monte

Pere, ¢t vers mon-

m——

Dieu et volre Diéu.ﬁ: Jean 20:17. Sidone

le paradis est situé dans la Jérusalem cé-

leste, notre Seigneur n’entra point au para-
| dis le jour ou il fut crucifie. |

Vis.—Quand notre Seigneur dit & Marie
qu’il n’était pas encore monté vers son Peé-
re, 1l a du entendre qu’il n’était pas encore
monté avec son corps immortel, mais il ne
pouvait avoir entendu que son ame n’avait
pas été avec son Pére, pendant les trois jours
entre sa crusifixion et sa resurrection.

MIN.—Si cette maniére de voir est cor-
recte, il s’ensuit que l’ame seule ne peut
étre considérée comme ’homme réel, et que
le corps aussi bien que 'ame est nécessaire
afin de constituer la personne.

Vis.—J’admets la force de ce que vous
dites, mais je ne reconnais pas du toat la
doctrine quel’ame et le corps sont tous deux
nécessaires afin de constituer la personne.
Au contraire, je pense que 1’ame et le corps
peuvent chacun étre désigne comme la per-
sonne. Ainsi, je crois que le corps du Sei-
gneur descendit dans la tombe et qu’en mé-
me temps son ame monta vers son Pére.

Min.—Mais St.-Paul contredit directe-
ment ce que vous dites. Vous affirmez que
Christ monta et descendit en méme temps,
mais St.-Paul dit que Christ descendit avant
de monter. Vous dites que c¢’était le corps
qui descendit, et que l’ame monta au ciel;
mais ’apétre dit que Celui qui monta au
ciel est le méme que Celui qui descendit
premierement dans les parties les plus bas-
ses de la terre. Il repousse U'idée que Christ
suivit deux directions en méme temps, en
disant qu’Il descendit. dans la terre avant
de monter au ciel et que I'Etre qui descen-
dit dans la terre était «le méme» qui monta
au ciel. l.es parolesde I’apdtre ne peuvent
étre mal entendues; il dit: «Or, que veut
dire cela: Qu’il est monté, sice n’est qu’au-
paravant il étail descendu dans les parties
les plus basses de la terre? Celui qui etait

“deseendu, ¢’est le méme qui est monté par

dessus tous les cieux, afin qu’ll remplit toutes
choses.» Eph. 4:9,10. Quand notre Sei-
gneur rencontra Marie, aa matin de sa re-
surrection, il n’était pas encore monte vers
son Peére.

Vis.—Je n’al jainais 1emalque celte dé-
claration de St.-Paul respectivement a 1’as-
cension de Christ, et je ne puis non plus la
faire concilier avec¢ la maniére de voir que
j’ai & coeur. Mals je dols encore croire que
I’ame de notre Seigneur fut en paradisavec
le brigand, pendant les trois jours qul pre-
cédérent sa résurrection.

Min.—Mais le témoignage de David et
de St.-Pierre coniredisent directement votre
assertion que ’ame de Christ étail en para-
dis durant la période ou il reposa dans la
tombe. David dit de la résurrection de
Christ que son ame ne fut point laissee en
sheol ou hades.(*) Ps.16:10. St.-Pierre dit
la méme chose deux fois. Actes 2:27, 31.
La résurrection n’amena done pas ’ame de
notre Seigneur du paradis, mais de sheol.

Vis.—Je ne puis nier le témoignage de
David et de St.-Pierre, et je vois pourquol
tant de savants ont dit que‘le paradis doit
étre situé en sheol. S’ils ont raison en cecl,
alors Christ & sa mort put entrer et dans le

- paradis et dans sAeol.

MiNn.—Mais St.-Paul enseigne que le pa-

- radis est au troisieme ciel, (2 Cor. 12: 1-4)

et Moise enseigne que sheol est dans les
'pmfondem's de la ter‘*’re. Deut. 32 : 22. Gom-

(*) Nore—On comprend que tous les p&bSd”Bb
donnés dans cet article se rapporfant a SHEOL ou
HADES sont ainsi eités, parce que ces mots se tron-
vent ainsi dans 1’ Hébreu et le Gree, quoiqu’ils ne
soient pas employés dans les traductions mo-
dernes.
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.ment le paradis peut-ll donc étle su;ue en
- sheol? Christ dit que I'arbre de vie est dans
le paradis de Dieu. Apoc. 2:7. Mais lors-

que Dieu punit Coré, la terre s’ouvrit et il
descendit vivant dans sheol. Nomb. 16 :
30-34.

Si le paradis était gitué dans sheol, alors

I’arbre de vie doit étre dans linférieur de
notre terre. Mais I’arbre de vie est dansla
Nouvelle Jérusalem (Apoec. 22 : 14) et com-

me le paradis renferme 1'arbre de vie, le pa-

radis doit éire dans la Nouvelle Jérusalem
et ne peut étre en sheol, dans l'intérieur de
De plus Salomon nous dit que
sheol est un lieu ou il n’y a point de con-
naissance, (Eccl. 9:10) et Job nous dit que
¢’est un lieu ou les morts dorment. Job 14:
12, 13; 47: 13-16. Finalement nous ap-

prenons par Apoc. 20 : 14 que skeol ou hades

doit étre jete dans le lac de feu, au jour du
Jugement.
étre vrai, si le paradis et 1'arbre de vie sont
situés en sheol ou hades.

Vis.—(Ce que vous avez dit présente le
gujet sous un nouveau jour &4 mon esprit.
Je vois que si le paradis est situé dans la
Nouvelle Jérusalem, notre Seigneur n’entra
pas au paradis avant sa résurrection. Je

“vois au contraire qu’il descendit en sheol et

que le paradis n’est pas situéen sheol. Mais
que signifient les paroles que notre Sei-

~ gneur adressa au brigand repentant ?

- Min.—La question & 1'égard de la signi-
fication des paroles adressées au brigand se
rattache a I'emploi de 1’adverbe aujourd’hui.
Ce mot est employé ou pour marquer le
temps ou Christ entrerait dans le paradis,
ou il est employé par -Christ pour rendre
ses paroles trés-emphatiques, en marquant
le fait qu’ll faisait cette promesse au bri-

gand au moment méme ou tous deux mou-

raient sur la croix comme malfaiteurs.
Vis—Mais la ponctuation rend impossi-
ble que nous comprenions que le mot au-
jourd’hui est employe pour rendre plug em-
phatique le temps et les circonstances dans
lesquelles notre Seigneur fit cette promesse.

Min.—Les anciens manuscrits du Nou-
veau Testament sont ecrits sans ponctua-
tion et sans méme étre divisés en mots. La
ponctuation qui existe dans les copies im-

~primees du Testament grec n’existait pas

dans les anciens manuscrits, mais a été faite
d’aprés le meilleur jugement des savants
modernes. Mais plusieurs éminents criti-

ques, parmi lesquels se trouve Milton, au-

teur du Paradis Perdu, soutiennent que ce
verset doit étre ponctue de sorte que 1’ad-

verbe aujourd’hul ne marque pas le temps

de Vaccomplissement de cette promesse,
mais rende plus emphatiques les circonstan-
ces dans lesquelles la promesse fut faite.
Ceci enleve toute la difficulté et ne laisse que

- laccord on, autrement, il existerait une con-

tradiction. ("“)
Nous avons un tel exemple de l’emp101 du

 mot aujourd’hui dans Zach. 9 : 12. «Je t’an-
nonce aujourd’hui que'je t’en rendrai deux

fois autant.» Ici le mol aujourd’hui mar-
que le temps ou la promesse fut faite et non

le temps ou elle devait s’accomplir. Kt il

etait particuliérement & propos que notre

.Seigneur se servit de cet adverbe de la mé-
me maniére, car 1l parlait dans un moment
ou il paraismit étre abandonné de Dieu et .

(*) NoteE— La traduction de Lausanne de Luc

23: 43, donnée au commencement de cet article,

suit presque exactement ’ordre des paroles du
Testament gree. On verra que, suivant cette tra-
duction, la ponctnatlon, qui est d’origine moder-

ne, détermine si amourd’hm est employ(, pour
marquer le temps ou la promesse devait s’accom- -

plir, ou s’il est employé pour renforcer les cir-
constances existant aun moment Gu la promesse

~fut faite.

Certainement ceci ne pourrait

des hommes 1015(111 il etalt appalemment
11np0551ble que la promesse fat accomphe
Vis.—Mais le Nouveau Testament ensei-

-gne-t-il réellement que notre Seigneur ne

prendra point son peuple en sa présence,
jusqu’a ce qu’il revienne et les ressuscite
des morts?

MiN.—St.-Pierre dit de David qu’il n'est
pas monté au ciel, pourtant David était mort
depuis plus de 1000 ans, quand St.-Pierre
pronong¢a ces paroles. Act. 2: 34. Lorsque
notre Seigneur, sur le point de quitter ses
disciples, les console, il leur dit qu’il s’en
allait vers son Pére, et que,lorsqu’il leur au-
rait préparé des places, il reviendrait les
prendre 4 luil, afin qu’ils fussent avec lui.
Jean 14 :1-3. Ceci montre que les apétres
ne devaient pas étre avee lui avant son se-
cond avénement.

Vis.—Mais St.-Paul espérait étre avec
Christ au moment de sa mort, car il désirait
de partir et d’étre avec Christ, ce qui est
beaucoup meilleur. Phil. 1:21-23. Si St.-
Paul devait élre pris auprés de Christ tout
de suite aprés sa mort, je devrais croire que
David et les onze apdtres ont da allerau ciel
a leur mort. |

MiN.—Je désire que vous étudiierez ces pas-
sages avec soln, et dans notre prochaine en-
trevue, j’espére que vous pourrez m’expli-
quer pourquoi les onze apoétres doivent at-
tendre jusqu’au second avénement, afin d’é-
tre regus en la présence de Christ, si St.-Paul
devait paraitre en sa présence au moment
de sa mort, et comment il se pourrait que
St.-Paul montat au ciel aussitét aprés sa
mort, tandis que David, 1000 ans aprés sa
mort, n’était pas encore, suivant St.-Pierre,
mante au clel.

G
LE TEMPLE DE SOSPEL

ET LA
BALMA DELLE CAUETTE DI TENDA.

SOUVENIR D’UN EXCURSIONNISTE.

OSPEL.—Il y a quelques mois, ce ‘der-
nier nom ne me disait rien, absolument

rien! Je l'ignorais, de méme que les guides,

les indicateurs et les chroniqueurs I’ignorent.
Les plus anciens de notre congrégation n’en
avaient point entendu parler, un seul ex-
cepté. Que de choses nous ignorons ainsi ;
que de souvenirs historiques ensevelis dans
I’obscurité du passé! Grace & un chercheur,
ami de la verité, ce nom se révéla et appa-
rut tout & coup lumineux & quelques-uns
d’entre nous.

Voici en quelles cuconstaﬂces nous en-
tendimes parler de la Balma delle Cauette,
ot décidames de nous y rendre le p_rint'emps

dernier, avant la dispersion de la plupart

d’entre nous. La conférence des KEglises du
Littoral, de fin avril, cloturait par un déjet-
ner fraternel. La présence au milieu de nous
du vénérable Past. Gaberel de Genéve,1’his-
torien consciencieux et infatigable dans ses

recherches, amena la conversation sur les

traces laissées dans ce comté et les comtés
avoisinants, par le protestantisme & 1’épo-
que de la reéformation.

I.’un de nos anciens, Mr. Juge, ingénieur
aux mines, quiconnaitson département sur le
bout du doigt, improvisa sur ce sujet un
tres-intéressant exposé historique, dont voici
en deux mots la substance: «Lors de la Ré-
forme, en France, le protestantisine pénétra
de bonne heure & Grasse, & Vence et & Mou-
ans-Sartoux, et y fit de rapides progrés. Dés

le commencement du XVI™° siécle, il avait

acquis un tel développement que les famil-
les riches, influentes, considérées, les distils

. lateurs en renom, les corroyeurs les plus

au feu et a la délation.
~rouler une longue periode de sanglantes

'Il'_ = . e Frrm—e——
& i ik 3

' 1mp01 tants de Gms&e et des emmons appar-

tenaient & la 1ellg10n réformeée. Parmi eux
figurait un seigneur de Vence, dont 1& nom
m’échappe. -~

«A Mouans-Sartoux, 1’eghse servit long-
temps aux deux cultes. Ilreste de cette épo-
que & Vence la rue des Huguenots, et a
Grasse la Tour des Huguenots. La Révo-
cation de I’'Edit de Nantes (1685) eut pour
effet de balayer au loin les familles les plus
riches et les plus influentes, c¢e qui porta
un prejudice sensible au commerce et a la
prospérité de ces localités.

- «Dans le comté de Tende, le protestan-
tisme, probablement 1mpl.a,nte par les Vau-
dois: des Vallées du Piemont, s’étendit au
XV=e giécle dans toute la Vallée de la Roya.
Il passa de la dans la vallée de la Bevera,
gagna Sospel et se maintint dans tout ce
rayon pendant le XVI™ giécle. Il est a preé-
sunier que les Protestants vaudois entretin-
rent alors des relations suaivies avec leurs

nouveaux coreligionnaires de ces Vallées.

Malheureusement les documents concer-
nant cette époque si intéressante, font pres-
que défaut.  Sur un laps de 110 années,
nous n’en connaissons encore que deux. Le
premier remonte a 1471 et le second est daté
de 15681.

<A Sospel, on retrouve au centre de la
ville les traces d’un petit temple protestant.
A quelque distance de la ville, il existe en
outre, une maison qui servit de lieu de pri-
ere, «la Barbetla,» ainsi nommeée de 1’'usage
qu’avaient les pastems protestants de. por-
ler toute leur barbe (Barbets). Enfin & trois
quarts d’heure de distance, ou montre un
cimetiére protestant qui date du XV siécle,

~délaissé probablement depuis les terribles

persécutions du XVI™ siécle.

«L’abbé Alberti, I’un des historiens de
Sospel nous apprend que Sospello era infes-
tato dagle Eretici. Son dire est confirmé par
I’abbé Gioffredo, historien des Alpes Ma-
ritimes. A Tende, Claude, comte de T'ende,
de la puissante famille Lascaris, grand sé-
néchal de Provence, apres avoir favorisé
plus ou moins ouvertement les Protestants
vaudois et calvinistes, finit par adhérer a
la Réforme. Graces a cette protection, le

| nombre des croyants augmenta rapidement

dans ses états. Des inscriptions au sens
biblique, sculptées sur les frontons de quel-
ques-unes des plus anciennes maisons se
retrouvent & Tende et a la Briga. Elles da-
tent du XV™¢ et du XVI™e siécle. Toutefols
on n’a pas refreuveé jusqu’a ce jour, a Ten-
de, un local (ou temple) ayant l’apparence
d’avoir servi de lieu de culte. Il est plausi-
sible d’admettire que lorsque le chef de la
puissante maison Lascaris favorisait le pro-
testantisme, les portes de son palais s’ou-
vraient pour recevoir les fideles.

«Ce temps ne fut malheureusement pas de
longue durée, car Honore, fils de Claude de

‘Tende se déclara en faveur du catholicis-

me, en 1579. Sous Philibert-Emmanuel,
Téte de fer, duc de Savoie, il guerroya con-
tre les Protestants. D’aprés les ordres du
duc, il les poursuivit & outrance sur ses pro-
pres terres. Touf sujet protestant fut mis
a 'index. Pour avoir raison de ces eniéteés
lecteurs de la Bible, on eut recours au fer,
On vit alors se dé-

persécutions, pendant laquelle les Protes-
tants poursuivis, traqués,soutinrent avec une
persévérance héroique la lutte des martyrs,
afin de conserver leur liberté de conscience.
Lie nombre devait nécessairement finir par
les &craser et les faire disparaitre. Lors-
qu’ils ne purent plus adorer Dieu en plein

jour, des réunions secrétes se tinrenl nui-
- tamment dans des caves ot autres lieux sou-
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«Enfin,les grottes et les cavernes, dans les
lieux eécartés et montagneux servirent de
dernier refuge, en méme temps que de lieu
de culte aux survivants, dont le nombre di-
minuait tous les jours. L’une de ces grottes
nous est personnellement connue. Elle se trou-
ve & une heure environ au-dessus de Tende,
sur I’'un des escarpements de la montagne de
St.-Sauveur, dans unlieu plus sauvage et ari-
de que pittoresque, auquelon parvient par un
sentier étroit et abrupt, que nous avons fait
réparer et quelque peu élargir. Cette grotte

est de forme ellyptique, elle mesure envi-
ron dix metres sur douze et huit a neuf de
hauteur et conserve des traces de chaires,
dans la bréche calcaire. [es uns I’appel-
lent Arma, les autres Almaet lep us grand
nombre Balma delle Cauelte c.-a- d. baume
ou grotte des Corneilles, et la tradition lo-
cale ajoute: «ou des héretiques.»

«A 1’époque ou Philibert-Emmanuel, de-
van¢ant les cruautés mises al’ordre du jour,
par la Révocation de 1'Edit de Nantes, se
servit d’Honoré comme instrument complai-
sant pour exécuter ses décrets sanguinaires,
autorisant la chasse 4 ’homme, et prescri-
vant Uextirpation du protestantisme dans
les vallees de la Roya et de la Briga, cette
caverne devint le lieu de culte des Protes-
fanis de Tende. KEn conclusion, nous se-
rions heureux de pouvoir vous y conduire,
en vous faisant parcourir ces diverses loca-
lités, bien dignes d’attirer ’attention du pro-
lestantisme, aussi bien par les nombreux
souvenirs archéologiques et historiques en-
core peu connus qu’elles contiennent, que
pour chercher a réveiller ces souvenirs glo-
rieux, chez les descendants de ces vieilles
populations protestantes, en leur faisant
connaitre la Parole de Dieu, source de vie
ou leurs ancétres puisérent leur courage et
leur fol.» |

Ces détails avalent suffisamnient éveillé
nolre intérét, pour que l’offre aimable de Mr.
J..., de se mettre & la téte d’une excursion,
dans le but de reconnaitre les traces laissées
par les premiers adhérents a I’Evangile, [t
acceptée avec reconnalssance. Quelques
jours s’écoulérent; enfin le Mercredi 3 mai
dernier, 4 9 heures du matin, emportés par
deux bonnes voitures qui devaientnous dé-
poser le lendemain & Tende, nous quittions
Menton, au nombre Jde douze touristes des
deux sexes, appartenant & des nationalités
diverses. '

Nous remontons le charmant et frais val-
lon de Carei et laissons derriére nous le ha-
meau de Les Monti. Plus haut, les plus in-
gambes préférent gravir a pied les nombreux
721g8-zags qui ies aménent & onze heures et
demie au sommet du Col de Castillon, d’ou
I'on jouit d’'une vue admirable sur lamer et
sur les Alpes. La descente sur Sospel par
le versant nord n’offre rien de bien intéres-
sant et s’effectue rapidement. A midi et de-
mie, nous entrons dans ce chef-lieu de can-
ton agréablement situé, dans un joli bassin
de forme triangulaire, au confluent du Val-
lon Appanam & la Bevera qui divisela ville
en deux. Un repas abondant auquel nous
faisons honneur, nous est promptement ser-
vi & I’bétel Carenco.

Peu apres, nous commen¢ons nos explo-
rations par la rue St.-Plerre. Nous remar-
quons quelques votutes, quelques ogives, des
plein cintre, des inscriptions, des symboles
religieux sans date, les armes de la famille

Alberti, (de Florence, qui porte d’azur &
quatre chaines d’or mouvant de I’écu et li-

On risquait sa vie pour s’y ren-

ées au centre par un anneau du méme).

Nous relevons plus loin, sur vne antique
maison, dite de le justice, un has relief re-

invariablement catholiques.

présentant, en face I'un de 1’autre, un lion
rampant et un agneau pascal qui tient en-
tre ses pieds une croix sans banderolles, en
dessous, seulement ceci: «Christo Francis-
que fecit», sans date. Nos recherches ul-
{érieures dans nos armoriaux et livres de bla-
son ne nous font trouver aucun ecusson de
famille, se rapportant aux details de ce re-
lief. L’agneau pascal figure dans les ar-
moiries de la ville de Grasse.

En continuant 4 descendre la méme rue,
nous atteignons & I’'angle d’nne ruelle, une
vieille maison a plusieurs etages, dont la
partie basse sert actuellement de grenier a
foin. D’aprés nos indications, confirmeées
par la tradition locale, ¢’est cette maison,
appartenant actuellement & Mr. Borriglione
maire et député de Nice, qui servait ancien-
nemenl! d’eglise aux Protestants de Sospel.

Dés lors elle a évidemment subiplus d’un
remaniement. Nous entrons, escortés des
voisins attirés par la curiosité. La partie
grange était une petite salle regulierement
voutée, mesurant trois métres vingt de hau-
teur, sur environ huit métres de profondeur
et quatre et demi de largeur, avec deux ar-
ches en tonnelle de chaque c6té, des fenétres
en croisillon du ¢6té de la ruelle et plusieurs
autres détails de construction entous points
semblables &4 ce qui se rencontre dans les
anciens temples protestants des Vallées vau-
doises. A l'extérieur on retrouve les traces

de portes d’entrée usitées alors, actuellement

mureées, tandis qu’a 'intérieur, des trong¢ons
de poutres sciées & raz du mur, indiquent
I’existence d’une galerie. C(C’est dans celte
petite enceinte que les courageux protes-
tants se réunissaient pour s’édifier par la
Parole de Dieu et se fortifier par la priere.

Toujours dans la méme rue, sous la date
de 1400, un U H S en vieux gothique, au
centre d’un rayonnement de soleil & huit
rayons, accompagné a droite et & gauche
de deux écus portant un verdelet. Sur une
autre porte, un J H § en regard d’un écu
portant un faucon. Ailleurs, un écu & trois
colices,orné de plumes et lambrequins. Enfin
undJ H S (dont I'H est surmonté d’une ¢roix)
dans un cercle, accompagné a droite d’'un
M, (surmonté d’une croix) et & gauche d’'un
écu portant un verdelet. La forme et le
sens de ces derniéres lettres semblent faire
opposition aux plus nombreux J ou 'Y H
S; les unes indiquant de méme que le J H
S adopté par Genéve a I’époque de (Galvin,
I'idée protestante,tandis que I'H et I’'M sur-
montés d’'une croix partant du centre sont
Des arcades
du style de la renaissance attirent encore
nos regards ‘et nous ameénent sur la place
ou se trouve, 1’église St.-Michel, érigée en
1641, restaurée en 1861. Au dessusde ’Ho-
tel de Ville, s’éléve un clocher roman re-
marquable.

Le guide Joanne nous donne sur Sospel

le détail suivant: «Des Albigeois qui 8’é-
taient réfugiés & Sospel au XIII™ siecle,n’y
trouvérent qu’un asile précaire, et méme en
1471, plusieurs de leurs disciples furent bru-
lés sur cette place publique.» L’heure s’a-
vancant, nous sommes obligés de renoncer
a visiter 1a Barbetta, ainsi qu’une maison
de campagne signalée par un chroniqueur
comme appartenant en 1577 4 un Melchior
Valquieri, chez lequel les Protestants te-
nalent aussi des assemblees religieuses. Le
maire actuel, qui nous accompagne, est un
de ses descendants. ' ' '

Il est trois heures et demie lorsque nous

reprenons nos voitures qui s’engagent sur

la route de Tende-Coni pour {ranchir le Col
de Bronis. (865 m.) Trois heures plus tard
nous dételons a ’Hotel des Etrangers, a L.a
Giandola, sur la rive gauche de la Roya,

qui nous offre un bon souper et une bonne
coucheée. [A SUIVRE.] A. R.

e e g o e ™,
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ALEXANDRE LE GRAND.

SIEGE DE TYR.

PAR JACOB ABBOTT.

PREMIER ARTICGLI.

A VILLE de Tyvr était située sur une
petite ile de trois ou quatre milles de
diametre, sur les c¢otes est de la mer Médi-
terranée. (C’étail & cette epoque la ville la
plus commer¢ante du monde, et elle exer-
cait une pulssance maritime considérable
par le moyen de ses flottes et ses vaisseaux
qui parcouraient toutes les parties de la Mé-
diterranée.

Tyr avait éte précédemment batie sur la
cote, mais dans l'une des guerres qu’elle
eut 4 soutenir contre les rois de Babylone,
I’ancienne ville avait eéte abandonnée par
ses habitants, et on en avait bati une nou-
velle sur une ile, non loin de la cdte, qui
pouvait plus facilement étre défendue con-
tre un ennemi. L’ancienne ville était tom-
bée en ruines, et sa place était occupée par
de vieux murs, des tours tombées, des pier-
res, des colonnes, des arches et d’autres res-
tes de ’'ancienne magnificence de la place.

[’ile sur laquelle la ville était batie a
I’époque d’Alexandre se trouve a environ
un demi mille de la c¢dte. La mer avait en
cet endroit environ dix-huit pieds de pro-
fondeur, et formait entre I'ile et la cote un
port pour les vaisseaux. La grande occu-
pation des Tyriens etait le commerce. s -
achetaient et vendaient des marchandises
dans tous les ports de la mer Méditerranée,
et les transportaient ¢ et la, sur leurs vais-
seaux marchands. Ils avaient aussi des
flottes de galéres de guerre qu’ils employ-
aient pour protéger leurs intéréls sur les
mers, et dans les différents ports que fré-

 quentaient leurs vaisseaux marchands. lls

étaient ainsi devenus riches et puissants, et
pourtant ils vivaient renfermés dans leur
petite ile, et étaient presque independants
du continent.

Pourtant la ville elle-méme, quoique res-
serrée par suite des faibles dimensions de
I’ile, était batie tres-compacte et bien forti-
fice, et elle renfermait un grand nombre de
superbes et magnifiques édifices, remplis
d’une abondance de richesses accumulees
par le commerce et I’économie de plusieurs
générations. Des contes extravagants sont
faits par les historiens et les geographes

de ce temps-la, relativement aux dimen-

sions dans lesquelles les constructions de
Tyr étaient faites. On disait, par exem-
ple, que les muraillesavaient cent cinquante
pieds de haut. Il est vrai que les murail-
les s’élevaient directement de la surface de
’eau, et sans doute qu’'une partie conside-
rable de leur élévation était necessaire pour
atteindre le niveau de la surface de l'ile; et
on doit ajouter acela 1’élévation qu’elles de-
vaient atteindre pour avoir la hauteur d'une
muraille -ordinaire de ville, pour protéger
les édifices et les demeures qui sont & I'in-
térieur. Il est possible qu’il y ett quelques
places, ou les murailles elles-mémes, ou les
constructions qui s’y rattachaient, furent
portées & la hauteur nommée plus haut,
quoiqu’on puisse difficilement supposer que
cela put étre leurs dimensions ordinaires.
En tout cas, Tyr était une ville trés-riche,
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magnifique et puissante, apphquee a Ses
opérations commerciales, et bien fournie de
" moyens de les protéger sur la mer; mais,
eprouvant peu d’'intérét en prenant part aux
guerres qui s’élevaient continuellement en-
tre les puissances rivales qui possédaient le
pays. Leur politique était de conserver
leur indépendance, et pourtant de demeurer
en bons termes avec tous les autres pou-
voirs, de sorte que leurs affaires commer-
ciales avec les ports de toutes les nations
ne souflrissent pas d’interruption.

C’était vne question {rés-sérieuse pour
Alexandre, comme sa route le conduisait
alors a travers la Phénicie, et dans le voi-
sinage de Tyr, de savoir ce qu’il devait faire
a ’égard d'un tel port. Il n’aurait pas ai-
mé les laisser derriére lui et continuer sa
marche vers ’Orient; car, dans le cas que
des revers le smpussent les Tyriens au-
raient tres-probablement agit contre lui, et
~leur puissance dans la Méditerranée leur
aurait permis d’agir efficacement contre lui
sur toutes les cotes de la Grece et del’Asie-
Mineure. D’un aulre coté, attaquer cette
ville, semblait une entreprise désespérée.
Il n’avait que des forces de terre, et l'ile
etait a un demi-mille de la ¢6te. Outre ses
énormes murailles qui s’élevaient perpen-
diculairement hors de 1’ eau, elles étaient dé-
fendues par des vaisseaux bien armés et
- équipés. Il n’étail pas possible d’entourer

la ville et de la prendre par la famine, car
les habitants avaient assez de richesses pour
acheter, et de vaisseaux pour amener des
pmwswns et des vivres par mer. Alexan-
dre se decida pourtant & ne pas suivre Da-
rius a l'est et laisserune telle forteresse der-
riere lul.

Les Tyriens souhaitaient éviter une que-
relle si posmble Ils envoyerent des mes-

~sagers a Alexandre pour lui présenter des

compliments et le féliciter de ses conquétes,
et desavouant tout sentiment d’ hostilité
contre lui. Ils lui envoyérent aussi une cou-
ronne d’or,comme beaucoup d’autres provin-
ces del’Asie avalent fait,commesigne qu’elles
se soumettaient d’'une maniére générale 3
son autorité. Alexandre repondit trés-gra-
cieusement, et il leur exprima l’intention
qu’il avait a aller a Tyl dans le but, disait-
il d’offrir des sacrifices a Hercule, Dleu que
les Tyriens adoraient.
- Les Tyriens savaient que dans quelque
endroit qu’Alexandre allat, il ¥ allait a la
téte de son armée, et son arrivée & Tyr im-
phqualt nécessairement qu’il en prendrait
possession militairement. Ils pensérent qu’il
pourrait étre quelque peu difficile de dépos-
séder un tel visiteur, une fois qu’il aurait
eté installé dans leurs chateaux et leurs pa-
lais.  Ainsi, ils lui firent dire quil n’était
pas en leu1_ pouvoir de le recevoir dans leur
ville méme, mais qu’il powrrait offrir le sa-
crifice qu’il désirait faire sur le continent,
comme il y avait 14 un temple consacré a
Hercule, parmi les ruines.

Alexandle réunit alors ses officiers en con-
seil, et leur exposa ses plans. Il dit qu’a-
pres avoir murement réfléchi sur ce sujet, il
en etait arrivé a la conclusion qu’il vallait
~ mieux renvoyer de pomsuwle I’expédition
dans le ceeur de la Perse, jusqu’a ce qu’il
alt soumis Tyr completement el sesoit ren-
du maiire de la mer Méditerranée. Il dit
aussi qu’il devrait prendre possession de
IEgypte, avant de tourner ses armes con-
tre les forces que Darius rassemblait contre
lui a 1’Orienf. Les géneraux de 'armée ap-
prouverent cette opinion, et Alexandre mar-
cha contre Tyr.
leur défense.

En exammant smgneusement toutes les
circonstances de la positicn, Alexandre con-

Les Tyriens préparérent

s

t;ut le plan blen hardl de cﬂnstluue une
chaussée du conlinent & I'ile, sur laquelle]_
‘elait fondée la ville, avec les ruines de l'an-

cienne Tyr, et de faire passer son armee des-
sus, jusqu’aupres des murs de la ville, ou
il pourrait alors poser ses engins et faire une
bréche. Ceci semblerait étre une entreprise
désespérée. Il est vrai que les pierres qui
restalent de ’ancienne ville offraient des ma-
tériaux suftisants pour la construction de la
jetee, mais I'ouvrage devait se poursuivre
au milieu d’une terrible opposition depuis
les murailles de la ville méme, et de la part
des vaisseaux tyriens dans le port. Il sem-
blerait presque impossible de protéger
les ouvriers contre ces attaques, de ma-
niere a4 permettre de comtinuer les opéra
tions, les difficultés et les dangers devant
croitre a mesure que 1’ouvrage approcherait
des murailles de la ville. Mais, malgreé ces
objections, Alexandre se décida & exécuter
son plan. Tyr devait étre prise, et c¢’était
évidemmenl le seul moyen possible de la
prendre.

Les soldats se mirent a 'ccuvre avec une
grande diligence. Leur fort attachement &
Alexandre, leur confiance que quoiqu’il en-

wreprit ou tentat réussirait, la nouveautée et

la hardiesse du dessein, d’atteindre une ile
en faisant un isthme de la terre ferme 4
cette ile, tout cela, et d’autres considérations
semblahles BXGItBl ent I’enthousiasme et I’ar-
deur des tmupes au plus haut degré.

Dans toute construction de ce genre, dans
I’eau, les matériaux employés sont quelque-
fois de terre, et quelquefois de pierre. Pour
autant que la terre est employée, il est né-
cessalre de recourir a quelque moyen pour
empéeher que la terre ne se disperse sous

l’eau, ou d’étre emportée par les vagues sur

les cotés. Ceci est ordinairement effectué

~en enfongant ce qu’on appelle des pilotis,
qui sont de longuespiéces de bois, pointues

d’un bout, et enfoncés dans laten'e aumoy-
en de puissaﬂts engins. Alexandre envoya
des troupes d’hommes dans les montagnes
du Liban, ot il y avait de grandes foréts de
cedres, quil étaient trés-célébres dans les an-
ciens temps, et auxquellesil est fait souvent
allusion dans les Saintes Ecritures. Ils abat-
tirent des arbres et en amenérent les trones
au bord de la mer,
pointe a ’'un des bouts, et les enfoncérent

dans le sable, pour protéger leursouvrages.

D’autres apportérent des pierres des ruines
et les jetérent dans la mer, dans la direction
de la chaussée qu’ils voulaient construire.

Il se passa un moment avant que l’ceuvre

fut avancée au point d’attirer ’attention des
Tyriens. A la fin, pourtant, quand les gens
de la ville virent la chaussée grandir peu a
peu, et s’avancer de leur coté, ils résolurent
de faire tout leur possible pour en arréter
les progres.

Ils construisirent done¢ des engins pour

lancer du baut de leurs murailles de lourds
Javelots et des pierres aux hommes qui se

trouvaient sur la jetée. Ils envoyérent se-
crétement des messagers aux tribus qui ha-
bitaient les vallées el les montagnes du Li-
ban, pour attaquer les hommes qui travail-
1alent dans les foréts, et ils débarquérent
des troupes a quelque distance de la chaus-
see. (es soldats suivirent la cote et tente-
rent de chasser les Grec¢s qui élaient - occu-
pés & conduire des pierres depuis les ruines.
Ils préparerent et équipérent aussi quelques
galeles d'une grande dimension, et les ame-

- nerent pres de la jetée, d’ou ils attaquelent

les hommes qui y travaillaient avec des
pierres, des dards, des fléches et dE‘S projec-
tiles de toutes smtes

Mais tout fut inutile. L~ ouwage quoi-
que retarde, se continua p(}urtant Alexan-

dre ﬁt oonstl uire

ou ils les tailléerent en

i = = = rexT=m ~EerTamTs e

de grands  paravents de
bois sur la jetée, les couvrant d’abris pour
proteger ses soldats contre les fleches de
I’ennemi, de sorte qu’ils pouvaient poursui-
vre leur travail en toute sécurité. Par ces
moyens, 1’ccuvre avanca a une certaine dis-
tance plus pres de la ville. Comme la jetée

~avangait, on eonstruisit sur elle, surtout le

long des cotes, et a lextremité vers la
ville, des machines pour enfoncer les pi-
lotis et pour jeter des pierres et des dards,
et des tours élevées a une grande hauteur
pour permettre aux hommes de lancer des
pierres et des lourds javelots sur les galeres
qui tenteraient de s’en approcher.

A la fin, les Tyriens resolurent d’ essayu
de detruire tous ces ouvrages de bois par le
moyen de ce qu’on appelle en langue moder-
ne, des brulots. Ils prirent une grande galcre
et la remplirent de toutes sortes de combus-
tibles. Ils la chargérent d’abord de petits
bois se¢, et ils versérenl de la poix, du gou-
dron et de I’huile sur tout ce bois, pour le
faire bruler avec les flammes les plus vio-
lentes.. Ils impregnerent les voiles el les
cordages de la méme maniére, el déposc-
ent du combustible dans toutes les parties
du vaisseau, de sorte que lorsqu’on mettrait
le feu quelque part, 1l se repandrait aussi-
tot partout, et mettrait & la fois toute la
masse en flammes. Ils dirigérent ce vais-
seau, un jour que le vent soufflait, prés des
ouvrages de I’ennemi, du coté ou le vent
soufflait. Ils le conduisérent vers lajetée, au
point ou se trouvait le plus grand nombre
de machines el d’engins, et lorsqu’ils furent
arrives aussi pres qu’ils osaient aller, les
hommes qul étaient & bord y mirent le feu
et s’enfuirent sur des barques. Les flam-
mes se répandirent sur le vaisseau avecunc
inconcevable rapidité. Le vaisseau lui-mé-
me fut chassé par le vent sur les ouvrages
d’Alexandre, malgré les plus grands efforts
des soldats pour le tenir eloigné. Les char-
pentes, les engins et les machines énormes
et compliquées qui avalent été construites
prirent feu, et toute la masse fut bientot en-
veloppée dans une conflagration genérale.

Les Grecs firent des efforts désespérés
pour défendre leurs ouvrages, mais tout fut
inutile. Quelques-uns furent tués par des

fleches et des dards, quelques-uns re¢urent

de mortelles brilures, el d’autres, dans la
confusmn, tombérent & la mer. Fmalement

I’armee fut obligée dereculer, et d’abaﬂdonu

aux flammes tout ce qui e[alt combustible
dans les vastes constructions qu’ils avaient
elevées.

Peu apres, la mer elle-méme vint en aide
aux Tyrieng. Il y eut une tempéte, ensuite
de laquelle la houle vinl du large miner et
enlever une grande partie de la jetée. Les
effets de la mer agitée sur des constructions
massives, quand elles sont bien exposées-a
ses impulsions, sont beaucoup plus grands

‘qu’il ne serait possible de le supposer par
~ceux qul n’en ont jamais eté témoins.

Les
plus lourdes pierres sont déplacees, les plus
forts assemblages sont disjoints, et les rem-
blais les plus compactes sont minés et en-
trainés. La tempéte, dans ce cas, détruisit
en quelques heures, le travail de plusieurs
mois, pendant que ’armée d’Alexandre sur
le rivage contemplait ses ravagesavec épou-
vante.

e am——

— S

PRIERE PRATIQUE.

Pres de la ville de B— vivait un homme
pauvre, mais laborieux, vivant de son tra-
vail journalier. Sa femme tomba malade,
et comme il ne pouvait pas payer une galde

1l fut oblige de rester a la maison pour la
- soigner et faire le ménage.

Ses moyens
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Fexistence étant ainsi arrétés, il se trou-
va bient6ét dans la géne. Ayant prés de
lui un riche voisin, il se décida a se rendre
chez lui, pour lui demander deux mesures de
ble, en lul promettant de les rendre aussitot
que sa femme serait mieux, et qu’il pourrait
la quitter et retourner & son travail. Il prit
don¢ son sac, se rendit chez son voisin et
arriva pendant que la famille faisait sa pri-
ére du matin. Il s’assit prés de la porte et
entendit le fermier prier Dieu avee ferveur
qu’il veuille vétir ceux qui manquaient de
vétements, nourrir ceux qui avaient faim,
assister ceux qui étaient dans la nécessité
et consoler ceux qui pleuraient. ILa priére
acheveée, il entra et fit connaitre ce qui l’a-
menait, promettant de payer avec le prix de
son premier travail. Le fermier fut bien
faché de ne pouvoilr lul rendre ce service,
mais 1l avait promis de préter une grosse
somme d’argent, et il pensait que le voisin
A — pourrait lui donner du blé. L’homme
pauvre s’enretourna les larmes dans les yeux
et le coeur oppressé. Aussitot qu’il eut quit-
te la maison, le petil garcon du fermier se
leva et dit: «Papa, n’avez-vous pas prie
Dieu de vétir ceux qui manquent de véte-
ments, de nourrir ceux qui ont faim, d’as-
sister.les nécessiteux et de consoler ceux
qui pleurent?»

—«Qul; et pourquoi?»

—«Parce que, s1 j’avals-voire ble, je ré-

“pondrais a la priére.»

Il est inutile d’ajouter que le pére chré-
tien rappela son voisin en délresse, et lui
donna autant de blé qu’il en avait besoin. Et
vous, lecteur chrétien, répondez-vous a vos
propres priéres ?— Extrait. '

Tempénance

Er je mis devant les enfants de la maison des
Récabites des gobelets pleins de vin, et des tas-
ses, et je leur dis: Buvez du vin. Et ils répondi-
rent: NOUS NE BOIRONS POINT DE VIN. Jér. 85:9, 6.

R S

CE QUE CELA COUTE.

N monsieur se promenait dans Ke-

gent’s Park 3 Londres; il fit la ren-
contre d’un homme dont la seule demeure
était 1’hospice des pauvres. Il était sorti
pour prendre l’air et il attira l'attention du
promeneur. o st

«Mais, mon ami,» dit le monsieur, entrant
en conversation avec le pauvre homme, «il
est triste de voir un homme comme vous
dans la position ou vous étes. Puis-je vous
demander quel age vous avez?» e

Le pauvre homme répondit qu’il avait:
quatre-vingts ans. |

«Aviez-vous un metier avanl de tomber
dans la pauvreté?» g

«Qui, j'étais charpentier.» b 2

«Aviez-vous ’habitude de koire des li-
queurs enivrantes?» i

«Non, oh non, je ne buvais que ma biére;
jamais rien de plus fort, rfen que de la biére.»

«A quol se montait votre biere par jour ?»

«Oh! & soixante centimes par jour, je
suppose.» i1 .

«Pendant ¢combien de temps ?»

«Oh! je pense pendant environ soixante
ans.» ' | e} 5 |
Le monsieur avait sorti son agenda, et
tout en causant, il calculaitavee son crayon.

k|

«Maintenant, laissez-moi vous dire,» re-

prit-il, aprés avoir fini ses caleuls,  «com-

-bien cette biére vous cotlite, mon ami. Vous

‘pouvez repasser les chiffres.» Kt le mon-

sieur demontra que 'argent dépensé en bie-

re pendant soixante ans, & raison de goi-
xante centimes par jour, luil rapporterait,

~

ayant été placé & intlérét, environ trois
mille francs par an, ou un revenu de 80i-
xante [rancs par semaine, pour son entre-
tien. | =

«Laissez-moi vous dire combien un gal-

lon (6 litres) de whisky cotute,» disait un

juge, apres avoir examiné un cas de crimi-

nalité. «Un gallon de whisky fait deux
meurtriers, il rend deux femmes veuves, et
il rend huit enfants orphelins.»—Oh! quelle

chose couteuse.
| Rev. RicHARD NEWTON.

e P

QUI PAIE LA DEPENSE ?

[.a vente des liqueurs fortes est une sour-
ce féconde de dépenses et de pertes. Nous
savons quien fait son profit : le distillateur

et le marchand de liqueurs, et personne d’au-

tre. ~ Mais il est une question qui nous con-
cerne plus intimément. Quil paie la depen-
se? La question n’est poinf de savoir si :

cabaretier devient riche et le buveur pau-
vre. RElle n’est pas non plus de savoir sl
le buveur gardera son argent,ou si le caba-
retier le lui arrachera; mais 1l y aune quan-
tité de pertes et de dépenses auxquelles au-
cun d’eux n’e directement part. Nous
pouvons nous taire, tant que le buveur pro-

digue et dépense ce qui lui appartient, ce

‘qui est peu et qui diminue de jour en jour;

mais une avalanche de banqueroutes et de
ruines résultent de ce trafic dont ne soufirent
ni 'aubergiste, ni le buveur, et pourtant le

compte doit en étre payé, ces dépenses ré-
glees. e -

Qui paie la dépense? Qui paie pour des
feux allumés par des hommes ivres? Qul
paie pour les vaisseaux naufragés a cause
des pilotes & moitié ivres, ou perdus par
des capitaines ou des équipages ivres? Qui

défend les villes des émenles excitees par
des hommes gue 1'alcool rend furieux? Qui

paie la boisson absorbée dans les repas ei_;
les collations des employés de ’état?  Qui

nourrit les enfants affamés de l'ivrogne?
Qui a soin de pourvoir aux besoins de la .
malheureuse femme del’ivrogne? )11 nour-

rit les vagabonds qui, aprés avoir dissipe
leur argent par la boisson, s’en vont men-
dier & travers le pays? Qui repare les per-

tes causées par la faillite de marchands in-

tempérants et d’hommes d’affaires insouci-
ants et demi-ivres? Qui répare les dom-

mages causés parles fautes d ouvriersivres,
et les pertes causées par les étourderies.

d’employés intempérants? Qui paie lesac-
cidents de chemins de fer, causés par des
conducteurs et des machinistes en état d’i-
vresse? Qui rend l’argent qu’empruntent
les ivrognes pour obtenir des liqueurs for-
tes? Qui batit les asiles ou sont gardes de
dégotitants ivrognes? Qui supporte les en-
fants idiots d’hommes adonnés & livrogne-
rie? Qui paie les hommes qui sont char-
gés de garder les rédeurs de nuit? Qui paie
les commissaires et les officiers pour saisir
les ivrognes meurtriers ? Qui paie les avoues,
les jurés et les juges qui examinent les cri-
mes commis par des ivrognes? Avec quel
argenl paie-t-on les géoliers, les guichetiers
et les gardes de prisons, chargés de prendre

soin des hommes accusés de erimes commis

en état d’ivresse? Qui paie les depenses

des procés et des emprisonnements occa-

sionnés par les crimes d’hommes ivres? Quil
paie les propriétés détruites et brilées par
les foules ivres? Qui batit et entretient les

maisons des pauvres qui, sans la boisson,

demeureraient inoccupées ? Qui endure les
souffrances, les pertes et les actes de bruta-
lité qui sont dus & l’insouciance et a la 104
lie de maris et de péres ivrognes? Qui paie.

pour les enquétes faites & I’égard des ivro-
gnes trouvés morts sur les bords des che-
mins? Qui paie 12 cercueil du mendiant et

la fosse creusée dans le champ du potier,

quand le dernier verre a éte bu?

Qui paie les depenses? Li'ivrogne ne peul
pas les payer, car il a dissipe son bien en
boisson. Le marchand de vin les paiera-
t-i1? Il n’a ni la disposition ni la capacite
de le faire. Quiconque tenterait de tenir
responsable un débitant de liqueurs de la
ruine qu’il a causée, perdrait son temps et
son argent.

Le fait est que vous et moi et 1a partic sobre,
industrieuse et laborieuse de la socieéteé, de-
vons payer toutes ces dépenses. L’ivrogne
chancelant, dont la téte a été bhlessee dans
une rixe de la rue, est soigné dans 1’hopi-
tal de la ville, a nos frais. L’ivrogne men-
diant est nourri de notre table; ses enfants
viennent mendier leur pain 4 nos portes, et
nous ne pouvons refuser d’assister sa mal-
heureuse femme, et quand a la fin, il a de-
pensé tout son bien dans une vie dereglée,
il entre a4 la maison des pauvres, & lasile,
a4 I’hopital ou & la prison; et des hommes
honnétes, sobres, tempérants, paient les
frais pour I’y entretenir. 1l n’y a pas moy-
en d’échapper & cela. Nous pouvons pro-
lester et faire des objections; nous pouvons
murmurer contre les impdts et nous - plain-
dre des mendiants, mais 4 la fin, ineviia-
blement, nous devons payer les deépenses.
Nous ne pouvons avoir le privilége de de-
penser notre propre argent; mnous ne pou-
vons méme avoir la consolation de dire com-

‘ment il doit étre dépense.

Probablement que la dixiéme partie du
oain péniblement amassé par des ouvriers
honnétes et laborieux, est en quelque ma-
niére dévorée.par le démon de l'eau-de-vie
qui hante le pays et hurle autour de nos
demeures pour faire du dégat, ravager el
détruire. Car sur chaque dizaine de dolars
que gagne l'ouvrier, il peut compter d’étre
dérobé d’un delar & un dolar et demi, pour
parfaire aux dépenses de cel infemz?l_traﬁc.
Ainsi, riches hommes qui payez lesimpots,
marehands, fermiers, capitalistes, banquiers
et rentiers, levez-vous et prenez vos bour-
ses et payez les frais, un dizieme de chaque
dolar, un dolar sur chaque dix, dix dolars
sur chaque cent, cent dolars sur chaque
mille que vous recevez ou gagnez. Vous

‘dites que vous ne faites pas usage de cel

arlicle Cela ne fait aucune différence; il
est employé, la nation le permet, le gouver-
nement Pautorise et vous payez pour cela;
ainsi, levez-vous et réglez le compte!

SR —

LES FEMMES ET LE VIN.

Un écrivain employait dans le «Scrib-
ner’s Monthly,» les expressions pleines de

foree suivantes, qui seront approuvees par

toutes les femmes qui ont souffert:—Parmi
tous les ennemis que les femmes alent ja-
mais & rencontrer, le vin est le premier. Le
gout des liqueurs fortes chez les hommes a
beaucoup plus souillé la vie des femmes, a
beaucoup plus ruiné leurs espérances, leur
a causé plus de honte, de chagrins et de pel-
nes que tous les autres maux existants. On
compte dans le pays dix fsmmes sur mille
—non, cent femmes sur mille, qui sont veu-
ves et portent des habits de deull, parce que
leurs maris ont été tués par les liqueurs
fortes. - |

—DE& l’eau-de-vie saisie et analysée,il ya
quelques jours & Newton, Mass., a eté re-
connue étre composée comme suit: 40 litres
de pétrole, 3 livres de potasse, une once de

~ strychnine, mélés avec de l’eau de pluie.
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MORT DU PRESIDENT GARFIELD.

R. GARFIELD, Président des Htats-
ne Unis, est mort aprés quatre-vingts
jours de souffrance. Il fut atteint par la bal-
le de I'assassin le 2 juillet et il est mort le
19 septembre. La nature de sa blessure
stait telle qu’elle dut occasionner de gran-
des souflrances pendant presque toute cette
periode, et plusieurs opérations trés-doulou-
reuses furent faites dans I’espérance de sau-
ver la vie du patient. Il y a peu d’exemples
d’une plus grande force 4 endurer la souffran-
ce physique, d'une plus grande patience dans
une angoisse d’une silongue durée, que celui
quia eté montrée parle président GARFIELD.
Il se soumit a la lance du chirurgien sans
sourciller, quoiqu’il fat nécessaire de lui
faire de profondes et larges blessures au
coté et au des. Kt il ne murmura jamais
contre la Providence de Dieu, ni contre la
cruaute de 'assassin qui lui avait fait, sans
provocation, une blessure mortelle.

M. Garrisep, lorsqu’il n’était encore qu’un
enfant, eut lemalheur de perdre son pére. Mais
sa mere, quoique laissée veuve avee quatre
cnfants, et dans une profonde pauvreté, éle-
va ses enfants dans la vertu et la religion.
(“élait une femme craignant Dieu, et elle
appril a ses enfants &4 Le craindre, et 4 ap-
precier toute industrie honnéte. De cet état
de grande pauvreté, James A. (GARFIELD,
sous les soins vigilants de son excellente
mere, s’éleva pas a pas, jusqu’a la’dignité
de Président des Ktats-Unis. Son premier
but fut d’acquérir une éducation compléte,
Lorsque cecl fut accompli, eut lieu la gran-
de rébellion des propriétaires d’esclaves con-
lre le gouvernement américain. Mr. Gap-
vIELD ofrit ses services au gouvernement,
el quoiqu’il n’etit aucune expérience mili-
laire, 11 fut placé dans des positions de gran-
de responsabilité, ot il se distingua telle-
ment par sa valeur et son habileté, qu’il fut
fait Major-général.  Depuis, il fut appelé a
faire partie du Congrés des KEtats-Unis, ou
1l se fit remarquer par la sagesse de ses ¢con-
scils et 'éloquence de ses paroles.

Kn 1880, il fut choisi par le parti répu-
blicain comme candidat & la présidence, et
il tut triomphalement élu & cet office. Il ne
garda cetle position que qualtre mois avant
son assassinal. Mais pendant cette courte
periode, 11 accomplit tant de choses pour le
blen de la nation, qu’il gagna la confiance
de tous les partis.

Les prieres de toute la nation s’élevérent
a Dieu, afin que sa vie fut épargnée; et les
rapports journaliers qui étaient expédiés en
tous lieux etaient attendus avec le plus vif

imterét. Mais sa blessure était de telle sorte

qu'un miracle seul aurait pu sauver sa vie,
et Dieu jucea meilleur de le laisser mourir.

e e

Mais il a gagné le coeur du peuple ameé.-
ricain par la droiture de sa conduite, et la
noblesse de son caractére, et sa mort est
pleurée par la nation plus que ne 'a été
celle d’aucun homme, sauf WASHINGTON et
LincorLN. Le Président GARFIELD craignait
Dieu, et 11 n’avait pas honte de confesser
Christ comme son Rédempteur.

Sa mere vil encore, étant adgée de quatre-
vingts ans. Son épouse s’est montrée di-
gne d'un tel mari, et les sympathies de toute
la nation se sont montrées envers la meére_
I’epouse et les enfants du Président décédé.
Il dort dans la poudre de la terre, mais son
bon exemple demeure pour enseigner a tous
ceux qui ont & gouverner les hommes qu’ils
doivent étre justes et gouverner dans la crain-
te de Dieu.

J. N. A.

PG e

ESPRIT MISSIONNAIRE.

L’espriT de la religion chrétienne est un
esprit missionnaire. Il conduit ceux qui
sont les disciples de Christ & une vie d’ef-
forts actits, et les porte & faire un sacrifice
continuel en faveur de ceux qui sont encore
dans leurs péchés. Le chrétien ne peut faire
de son intérét personnel I’'objet principal de
sa vie. Il ne s’appartient pas, car il a été
racheté & grand prix. Christ a donné sa
vie pour lui. Le chrétien doit consacrer sa
vie au service de Christ.

Le Fils de Dieu a entrepris de chercher
et de sauver ce quiétait perdu. Il demande
la cooperation de tous ceux qui ont trouvé
le pardon de leurs péchés par son sang. Il
en appelle quelques-uns a consacrer tout leur
temps et touteleur force & cette ceuvre sacrée.
Il veut que d’autres donnent une partie de
leur temps aux affaires de ce monde. Mais
¢e n’est point pour qu’ils amassent des tré-
sors sur la terre, mailg afin qu’ils puissent
rendre une assistance pécuniaire a 1’ceuvre
de Dieu. Il demande de ces personnes d’é-
tre des hommes d’une stricte inteégrité, d’é-
tre justes dans toutes leurs transactions,
d’éfre droits, d’étre vrais et de recomman_
der la religion de Christ par 'excellence de
leur vie et par la droiture de leur conduite.

Quoiqu’lls s’occupent d’affaires, ils mne
doivent pas faire de leur commerce, quelque
honorable et juste soit-il, le principal de leur
vie. Ils doivent étre diligents, économes,
actifs et prudents. Mais ils doivent pren-
dre du temps pour le service direct de Dieu.
Ils doivent avoir le temps pour la priére se-
créte et pour le culte de famille, pourla lec-
ture de la Parole de Dieu, pour le culte pu-
blic, et pour les ceuvres de miséricorde en-
vers ceux qul sontdans l’affliction et envers
ceux qui ne c¢onnaissent poinl Dieu. Ils ne
peuvent ascorder, peut-étre, qu’'une somme
de temps limiteée & cetle ceuvre sacrée, mais
ils peuvent trouver un temps suffisant pour
faire beaucoup, §’ils ont 4 cceur de s’y en-
gager; et l’excellence de leur vie et 1’inté-
grité de leur conduite leur donnera une in-
fluence qui gagnera beaucoup d’ames &
Christ. Leur lumiere luira de telle maniére
que d’autres verront leurs bonnes cuvres,
et glorifieront leur Pére qui est dans les
cieux; et ils obtiendront unerécompensein-
finie au dernier jour. ' |

Mais quelques hommes sont appelés a

vouer toute leur vie au ministére de la Pa-

role de Dieu. Leur ceuvre est la plus sa-
cree et la plus honorable, entre toutes cel-
les que Dieu a assignées 4 ’homme mortel’

Iis =ont ambassadenirse nor Christ. comme

si Dieu conjurait les hommes par eux. (Vest
a eux & proclamer les invitations de I’'Evan-
gile et les menaces de la loi de Dieu. Ils
doivent faire connaitre les richesses de la
grace de Dieu; la miséricorde infinie de
Christ, 1’excellence de la religion chrétien-
ne, et la longueur, la largeur la profondeur
et la hauteur de’'amour de Christ, qui passe
toute connaissance.

Ils doivent souffrir des afflictions et rem-
porter la victoire dans ces afflictions, de sor-
te qu’ils soient capables de consoler quicon-
que est dans D’affliction. Ils doivent étre un
exemple de l’excellence des vérités qu’ils
enseignent aux autres. Leur expérience
doit étre au-dessus de celle de ceux aux-
quels ils préchent, afin qu’ils puissent les
conduire plusavant dans les choses de I'Es-
prit de Dieu. Ils ne doivent pas consulter
leur propre plaisir, ni leur propre aise. Ils
n’entrent pas dans le saint ministére pour
obtenir un moyen d'existence, mais pour se
decharger d’une responsabilité sacrée.

Ils doivent rendre compte & Dieu de leur
temps, de leur fo.ce, et des talents que Dieu
leur a confiés. Ils ne doivent pas dissiper
leur temps, car c¢’est I’avantage le plus sa-
cre que Dieu ait accordé aux hommes. Ce
ne sont pas les jours seuls qui sont précieux,
mals aussi les heures, les moments; et le
temps ne doit pas étre traité comme s’il était
sans valeur. Si le ministre de Christ dis-
sipe son temps, non-seulement donne-t-il
un mauvais exemple, mais il diss'pe pres-
que toujours le temps de ceux avec lesquels
il s’entretient.

Dieu montre la valeur qu’il accorde au
temps en le donnant atome aprés alome, et
il nous demande de racheter le temps, par-
ce que les jours sont mauvais. «Fais selon
ton pouvoir tout ce que tu auras moyen de
faire.» «Ne te vantes point du jour du len-
demain; car tu ne sais pas ce que Je jour
enfantera.» «Pendant qu’il est jour, il me
faut faire les ceuvres d¢ celui qui m’a en-
voye; la nuit vient, dans laquelle personne
ne peut travailler.»

Ce n’est point au ministre de Christ de dé-
penser son temps de la maniere qui lui soit
le plus agreable; mais de la maniére qui se-
ra le plus utile & la cause de Dieu. Il n’oc-
cupera pas non plus son temps a des futili-
tés. Il est des moments qui doivent étre

consacres a des choses de petite conseé-

quence, mais elles doivent étre promptement
expediees, et les plus grands sujets qui ap-
partiennent au ministére de Ja Parole de
Dieu doivent occuper la premiére place.
(’est un grand péché pour un ministre de
Christ de perdre son temps ou celui des au-
{res. Nous devons rendre compte 4 Dieu
pour le texrnps que nous employons, et nous
devons pouvolr montrer qu’'a 1’exception du
temps neécessaire au repos, nous avons été

actifs dans l'ccuvre sacrée a laquelle Dieu

nous a appeles. Nos vies ne sont que com-
me une vapeur qui parait un moment, et
puis s’evanouil. |

I’esprit missionnaire .poussera le minis-
lre de Christ & porter le message de vérité
a ceux qul sont dans les ténébres. On trou-

ve en général que cette cwuvre est pénible;

mails c¢’est la principale ceuvre du serviteur
de Christ. Il doit aller vers ceux qui sont
dang les tencbres et les ombres de la mort,
et leur porter les précieuses vérités de la
Parole de Dieu. Il ne peut aftendre que ces
personnes désirent le recevoir, car dans la
plupart des cas, ce temps n’arrivera jamais.

I doit rompre les obstacles que Satan
met en son chemin et doil chercher a avoir
acces aupres de ceux qul meurent dans leurs

- péehés. Quelques-uns se moqueront delui, et

11 sera maltraité de oplisienrs maniareae

.
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peut-étre par la plupart de ceux qu’il cher-

che a sauver. Mais ces choses ne doivent
pas I’ébranler, et sa vie ne doit pas lui étre
precieuse. Quelques-uns sont touches et
sauves, et 1ls seront autant d’etoiles sur sa
couronne de joies éternelles.

Notre Seigneur J ésus-Christ quittala gloi-
re du ciel pour devenir misgionnaire sur no-
tre terre. Il soufirit la contradiction des pé-

cheurs et finalement, soufirit une mort cru-

elle pour sauver ceux qui étaient ennemis
de Dieu.
ave¢ Luil a effort de sauver les hommes
perdus, si nous nous armons de I'Esprit qui
etait en Lui.

gneur. (Ceux qul en sauveront plusieurs

luiront de I’éclat da firmament dans le roy-

aume de Dieu. J. N. A.

e B

PARABOLE DES TALENTS.

,Ma1s celul qui n’avait re¢u qu’un talent, vint,

ct dit : Seigneur, je savais que tu ¢tais un hem-
me dur, qui moissonnes o tu n’as pas seme, et
qui recueilles ol tu n’as pas répandu; ¢’est pour-
quoi, te eraignant, je suis allé, et jai caché ton
talent dans la terre: wvoicl, tu as ce qui est a tol.

It son maitre Ini répondit: Méchant et pares-
senx serviteur, tu savais que je moissonnais ou je

n'ai pas semé, et que jerecueillais ol je n’al pas

répandu; 1l te fallait done donner mon argent
aux banquiers, et & mon retour Jaurais retire ce
qui est 4 moi avee I'intérét.  Otez-lui donc le ta-
lent, et le donnez a celul qui a dix talents. Car
on donnera a celul qui a, et il aura encore davan-
tage ; maisa celui qui n’a pas, on lui otera méme
ce qu’il a. Jetez done le serviteur inutile dans

les ténébres du dehors: c¢’est 1la qu’il y aura des

pleurs et des grincements de dents.*

CeTTE parabole se trouve dans Mat. 25 :
14-30, et Luc 19: 11-27, et elle a pour but
de nous enseigner notreresponsabilite envers
Dieu.
confié, il nous demande de I’employer pour
sa gloire et pour le salut des hommes. Il
nous a donné une instruction suffisante res-
pectivement & notre devoir, et la maniere
dont nous devons l'accomplir. Dans cette

parabole, il nous enseigne qu’au dernier jour,

il v aura un examen strict de nos vies, afin
qu’il puisse élre montré si nous lul avons
eté fideles ou s1nous avons negligé d’accom-
plir notre devoir.

Beaucoup de personnes supposent qu’el-
les seront sauvees parce qu’elles n’ont pas
fait de mal dans le monde. Méme des chré-
tiens fondent leurs espérances celestes sur
I'idee qu’ils n’ont fait de tort & personne,
et que leur conduite a éte géneralement ver-
tueuse. Elles pensent que depuis que Dieu
a pardonné leurs pechés, elles ont commis
peu d’actes qui solent mauvals en eux-meé-
mes, et que Dieu les sauvera certainement.
La parabole des talents nous enseigne que
cette idee est une erreur fatale. L’homme
auquel un talent fut remis, fut condamne,
non point parce qu’il avait chercheé a faire
du mal aux autres, ni a agir contre l’'intérét
de son Maitre, mais simplement parce qu’il
n’avait fait aucun usage du talent qui lui
avait été confié. Il était sous I’obligation
de faire le bien, selon la capacité qu’il avait,
et 1l négligea completement de remplir cet-
te obligation.

L’histoire de cet homme est placée dans
le récit sacré comme un avertissement pour
nous. Il ne parait pas qu’il fut ce que les
hommes appellent un meéchant homme.
Il n’avait fait de tort & personne. Il n’é-
tait coupable d’aucun acte de mauvaise
foi. Il n’avait pas vendu de mauvais ar-

“ticles, comme . s’ils eussent été bons. Il

n’avait pas opprimé ceux qui étaient ses
employés.
envers sa femme et ses enfants.

tait point aquerellé avece ses voising., [l n’a-

Il nous est possible de coopérer

Et quand V'eceuvre sera finie,
nous entrerons dans la joie de notre Sei-

Quoi que ce soit que Dieu nous ait

Il n’avait pas agi cruellement
Il ne g’é-

=

i vp— —

vait pas employé des paroles diffamatoires
envers ceux qui lui avaient fait tort. Il ne
pouvait étre accusé d’aucun acte mauvais
envers Dieu ou les hommes. Méme I’'argent
que son seigneur lui avait confié n’avait
pas ete employé pour son propre usage,
mais avait été soigneusement enveloppé dans
un linge, et déposé dans un lieu qu’il croy-
ait sur, jusqu’a ce que son maitre revint le
lui redemander.

Il espérait qu’alors il serait approuveé,
parce qu’a ses propres yeux, 1l était un
homme juste, et parce qu’il avait mis en su-
reté le talent que son maitre avait confié a
ses soins. Son erreur fatale était en cecl:
il croyait qu’il n’était sous aucune obliga-
tion de faire usage du talent re¢cu de son
maitre, et qu’il avait le privilége de donner
tout son temps & ses propres intéréts, pour-
vu qu’il ne nuisit pas & son prochain, et
qu’il gardat le talent quilui avait été remis.
Il ne comprit pas que, lorsque son maitre
lui remit son talent entre les mains, 11 mit
sur lui ’'obligation de s’en servir pour le
bien des autres. Il pensa que ¢’etait assez
de ne point faire de mal dans le monde, et
il n’avait pas la moindre idée qu’il serail
appelé & rendre compte du bien qu’il aurait
pu faire, mais qu’il négligea d’accomplir.

Cette parabole est destinée a illustrer le
cas de ceux que Dieu appelle & travailler
dans son ceuvre. Cette ccuvre sera toujours
trouvée pénible, parce que Satan fera son
possible pour s’y opposer, et ¢’est pourquol
on aura toujours la tentation d’éviter 1’'ceu-
vre de Dieu,afin d’échapper aux epreuves qui
y sont attachées. Satan tentera constam-
ment les serviteurs de Dieu a se placer de
maniere a ne pouvoir faire I’ccuvre de Dieu,
et ensuite 1l leur fera paraitre qu’ils sont
dispensés de faire cette ceuvre. Dieu leur
a confie des lumiéres dans le but de lesren-
dre capables d’instruire ceux qui sont dans
les ténebres et l’aveuglement du péché. Mais
Satan cherche & les convaincre que §’ils ne
nuisent pas aux autres, Dieu prendra plai-
sir & leur conduite, quoiqu’ils laissent leur
prochain mourir dans ses péchés.

Mais I’homme qui enfouit son talent dans

la terre fut condamné, non point parce qu’il -

avait fait tort aux autres, mais parce qu’il
n’avait fait aucun usagedutalent qu’il avait
regu. It tel sera le cas de ceux que Dieu
appelle & travailler pour le salut des autres.
Au jour du Jugement, Dieu les tiendra res-
ponsables de ceux qu’ils auraient pu déli-
vrer, mais qu’ils ont laissé périr dans leurs
péchés. N’oublions jamais que nous serons
appelés & rendre compte, non-seulement du
mal que nous n’avons point fait, mais aussi
pour le bien que nous aurions pu faire,
mais que nous avons neégligé d’accomplir.
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RELATION ENTRE LA LOI ET LA
GRACE .DE DIEU.

QUATRIEME ARTICLE.

CHAPITRE L

MR. G. H M. ENSEIGNE QU’IL N'Y A PAS D’ ER-
REUR PLUS ABOMINABLE QUE LA DOCTRINE
QUE LE CHRETIEN DOIT ACCOMPLIR LA LOI
DX DIEU.

Dans les trois articles qui ont déja paru
en réponse & Mr. CG. H. M., nous avons don-
né la premiére moitié de son traité sur Exo-

~de 20, sans en omettre un mot. Comme

cette partie de son traité presente le fonde-
ment de sa théorie et ses argumentsles plus

mmvortants en faveur de cette théorie. nos |

lectemirs peuvent comprendre parfaitement
sa doctrine. Pour gagner de la place, nous
donnerons le reste de son argument dans
une forme abrégée, mais nous aurons soin
de ne lui faire aucun tort en faisant cela.
Mr. C. H. M. prononce une malediction
sevére sur ce qu’il appelle légalisme. 1ldit:

»11 0’y a point de mal ou erreur plus abominable
devant Dieu que lelégalisme. ... Celaa-t-11cessc
de tenter Dieun, de placer le joug de 1égalité sur le
cou du pécheur? Est-ce maintenant d’accord
avee sa gracieuse volonté que la loi soit lue aux
oreilles des pécheurs? Que le lectenr réponde a
ces demandes dans la lumiére du chapitre 19 des
Actes, et de Iépitre aux Galates. Ces paroles de
IEcriture, s’il n’y en a point d’autres, sont plel-
nement suffisantes pour prouver que Dien n’eut

L

jamais le désir de faire entendre les paroles de la
loi aux Gentils.* Page 7.

Qu’est-ce que Mr. C. H. M. entend par ce
iégalisme lequel, dit-il, est aussi abomina-
ble que n’importe quel mal existant dansle
monde ? Est-ce la doctrine que les hommes
devraient obéir & la loi cérémonielle? Poiul
du tout, car le sujet de ce traité, suivant son
titre et suivant plusieurs déclarations dis-
persées dans cet écrit, ¢’est Pobligation de
Ja loi morale, contenue dans Kx. 20.

Mr. C. H. M. entend-il par légalisme la
doctrine que le pécheur peut étre justifie par
la loi morale? Non, ce n’est point ce qu’il
entend. S’il condamnait commme legalisme
'une ou l'autre de ces deux erreurs que
nous avons mentionnées, nous n’aurious
point de controverse avec lul. Mais le le-
galisme qu’il condamne,c’est 1a doctrine que
nous assurons étre la vraie doctrine du Nou-
veau Testament, savoir que le chretien ay-
ant la loi de Dieu écrite dans son ceeur, dm-t
par la grace divine, accomplir cette lol. }701-
14 le légalisme qui, aux yeux de Mr. C. H.
M., est aussi abominable que quelque mal
que ce soit qui existe dans le monde; ainsli
pour un chrétien garder les 001'1‘1111&11516111@111&
par respect pour la loi de Dieu, ¢ est une
abomination pour le moins aussi grande que
celle que commet le pécheur en les trans-
gressant. -

Mais ceci mettrait notre Seigneur Jesus-
Christ sous 'aceusation du légalisme. Gar
il dit: «Celui done qui aura violé 'un de ces
plus petits commandements, et qui_ aura
ainsi enseigné les hommes, sera estine le
plus petit dans le royaume des cleux; mais
celui qui les aura observes et enseignes, ce-
lui-la sera estimé grand dans le royaume
des cieux.» Mat. 5:19.

Le chapitre 15 des Actes ne donne pas
raison 4 Mr. C. H. M., & moins (ue nous ne
puissions croire que le joug que ni les apo-
tres ni leurs péres n’avaient pu porter (Act.
15:10), est la loi qui commande aux hom-
mes de commeémorer la création des cleux
et de la terre, et d’honorer leurs parents; et
qui défend l'idolatrie,le blaspheme, le meur-
tre, I’adultére, le vol, le faux temoignage et
la convoitise. Le pécheur peut irouver que
¢’est un joug cruel, mais jamais chretien ne
s’est plaint de ces commandements. o4
Jacques lesappelle laloide la liberie (Jacq.
2 :8-12), et ils sont tels en vérite, car ils per-
mettent toute chose que désire faire le chré:
tien, et ils ne défendent que ces choses (ul

gont désirées par les hommes qui sont en

rébellion contre Dieu.

Mr.C. H. M. en appelle a I’épitre aux Ga-
lates, mais-cela ne lui rend pas plus Servi-
ce que le chapitre 15 des Actes. Celte epl-
tre rejette la- circoncision et la loi cérémo-
nielle, et elle condamnela doctrine de la jus-
tification par la loi, mais elle reconnait le
devoir du chrétien d’accomplir la loi morale
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(Gal. 5: 14) par la grice de Dieu et se trou-

ve par consequent en parfaite harmonie avec
Rom 13:8-10 et Jacq. 2: 8.
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CHAPITRE II.

MRE. C. H. M. PENSE QUE LA PREDICATION DE

L EVANGILE NE DOIT PAS RETRE ACCOMPA-"
GNEE DE LA LECTURE DE LA LOI DE DIEU

AUX PECHEURS.

1L croit que Dieu n’a jamais pensé faire

entendre les paroles de la loi aux Gentils et
que ce n’esl point selon sa gracieuse volonié
que la lol soit proclamée aux oreilles des pé-
cheurs. Il pense que ceci est confirmé par

le fait que lorsque Dieu proclama la loi, il

parla dans une seule langue, mais au jour

de la Pentecote, il parla les langues de cha-

que nation qui soit sous le ciel, parce que
I’Evangile est la bonne nouvelle de grande
joie pour tous les peuples, et parce qu’il de-
vail étre proclamé par tout le monde, a tou-
tes les creatures.

Notre ami doit avoir d’étranges idées a
’égard de la relation existant entrela loide
Dieu el ' Evangile de Christ. IL’Evangile
offre le pardon & ceux qui sont c¢ondamnés
par la loi de Dieu. Il devient done néces-
saire que partout ou les hommes préchent
I’'KEvangile, ils annoncent d’abord lacondam -
nation que la loi prononce contre tous les
© pécheurs. Le Nouveau Testament offre le
pardon des péchés; mais il affirme que ¢’est
la lo1 de Dieu qui montre le péché (Rom. 3 :

20; 7:7), et que le péché lui-méme est la
1 Jean 3:4; Rom.
4:15. Kt au lieu de dire que la loi de Dieu

(ransgression de la loi.

n'a de juridiction que sur-les Juifs, il décla-
re «que tout ce quelaloidit, elle le dita ceux

qui sont sous la loi, afin que tous aient la
bouche fermeée, et que tout le monde soit re-

connu coupable devant Dieu.» Rom.3:19.

Mr. C. H. M. suppose évidemment que
la prédication de 1’Evangile consiste a invi-

ter les pécheurs a croire en Christ, et que

rien ne peut leur étre dit concer nant la con-

damnation que la loi prononce sur eux &
cause de leurs péchés. Mais les conversions
qui rontaccomplies de cette maniére se mon-

treront dans la suite comme ayant été de
peu de valeur. Elles ne seront point sem-
blables & la conversion de St.-Paul; rappor-
tée dans Rom. 7, qui commen¢a par une
profonde LOHVILHOH de péché de sa part,
comme un transgresseur de la loi de Dieu.

St.-Paul se repentit avant de croire, et sa
repentance fut profonde et vraie, parce que
sa culpabilité fut rendue claire A sa pensee
par le St.-Esprit, au moyen de laloi de Dieu.
Mais ces conversions sans 1epentame et ou
les hommes sont invités & croire que Dieu
pardonne leurs péchés sans étre d’abord ins-
truits concernant leur culpabilité et conduits
a la vraie repentance ne sont pas des con-
versions qui puissent soutenir l’upleuve du
Jugement.

Mais Mr. C. H M. se. {trompe glandement

en supposant que laloie8t limitée a une na-

tion et que sa relation avec I’homme com-
menga quand elle fut pmulamee sur le mont
Sinai. Les paleus ontnaturellement’ccuvre
delaloide Dieu écrite dansleurs cceurs (Rom.
2:14, 15), ce qui montre que la loi de Dieu
a du exister dans le cceur du premier hom-
me; et que lorsque la loi fut donnée & Sinai

ce 11 ‘etait pomt le commencement de son ex-

1stence, mais l’acle solennel dafﬁlmel sa
Juudu,tlon sur les hommes. KElle survint
pour faire abonder le péche; non pour ren-
dre I’homme plus mécha: t, mais pour mon-
trer combien il était 1eellement méchant.
Rom. 5:20. Mais elle ne pouvait pronon-
cer aucune condamnation sur les péchés qui

‘existaient au'moment ou elle survint, si elle

n’avait pas eu d’autorité:sur: les:hommes
avant cette époque. Bien plus,

Dieu est écrite dansleurs coeurs, ce qui mon-
tre que l'on doil faire connailre la loi de
Dieu aux hommes, parlout ou livangile de
Chllbt est précheé.

= DG

CHAPITRE IIL

ERREUR DE MR. G. H. M. QUI NIE QUE LA LOI
ET L’'EVANGILE COOPERENT POUR LE SALUT
DES HOMMES.

I dit que le mont Sinai ne fut pas le’

lieu ou «les profonds secrets du coeur de Dieu
furent proclamés.» Nous répondons ue
I’Evangile ne fut sans doute pas proclamé
lorsque Dieu fit entendre sa voix du mont
Sinai, mais les grandes choses de la loi de
Dieu furent alors publiées par le Législa-
teur lui-méme, et si la loi, lorsqu’elle sur-:
vint, n’avait pas trouvé en 1’homme un
transgresseur, on n’aurait jamais eu besoin
de I’'Evangile de Christ, car tout le devoir
de I’homme; dans son état d’innocence, est
revelé dans la loi morale.

Mr. C. ' H. M. cherche 4 mettre en opposi-"

tion la prédication de I’Evangile aveela doe-
trine de ceux qui affirment que le chrélien
doit régler sa vie par la loi morale.
les pareles du prophete touchant la prédi-
cation del’Evangile: «Que les pieds de ceux
qul annoncent la paix sont beaux, de ceux,
dis-je, qui annoncent de bonnes nouvel-
l2s !> = Rom. 40:15;  Esa. 52 : 7. . Mais
contre ceux (ui atﬁiment notre obhgahon

d’obéir & la loi morale, il cite les paroles de:
1 «Plat -4 D;eu que ceux qui vous:
“mettent en trouble fussent retranchés du mi-
Or 1l ‘'est évident

St.-Paul

lieu de vous!» Gal. 5:12.
que d’apres Gal. o0:2-11; Act. 15: 4, St.-
Paul prononce cette malédiction, non point
contre ceux qui enseignent que la charité

congiste & garder des commandements de

Dieu (1 Jean 5:3), mais contre ceux qui af-
firmalent que sans la c,ii'cormis*on,_ les hom-
mes ne pouvaient élre sauves.

M. G. H. M. pense que 101‘8(‘,116 lEvan-"
gile est fidélement préché, les hommes n’en-
tendent pas les «accents lugubres d’exigen-
ces et de defenses», et quelaloide Dieu «ne

sera pas lue aux oreilles des pécheurs.» Ils

seront invités, pense-t-il; & croire en Christ,

mais on ne leur enseignera pas leur culpa-
bilité et leur juste condamnation. Mais la
predication d’un évangile tel que cela ne sau-
vera jamais les hommes. Lorsque Dieu of-
fre le pardon aux pécheurs, il veut qu’ils
sachent pourquoi ils sont condamnés; se-
condement, il veut qu’ils reconnaissent la
justice de cetle loi par laquelle ils sont con-
damnés; troisiemement, il exige d’eux une

repentance telle qu’elle les engage ‘A'ces-

ser de iransgresser la loi. Tout cela est in-
clus dans l'offre de pardon par le sang de
Christ. Siles hommes re¢oivent le pardon

sans savoir et sans reconnaitre leur culpa-

bilité, il n’y aura pas de: rﬁfmmatlon reelle
dans lems vies.

Mr. C. H. M. pensé que ¢’est une si gran-

de erreur-de méler la loi de Dieu a la grace

de Dieu, qu’il emprunte la 'malediction de

St.-Paul et 'applique & ceux quienseignent

que la grace de Dieu est donnée aux hom-
mes pour les rendre capables de garder les
commandements.
qu’il ait raison.

Dieu a donné sa ioi aux hommes durant la

- premiére dispensation, il doit avoir retenu
loin d’eux sa grace durant cette periode; et
que, comme 1l a donne aux hommes sa gra- .

Jorsque les
hommes se sont convertis &4 'Dieu, la loi de

Il cite

Supposons un moment
Il s’ensuivrait que, comme

' oepl‘es.

ce durant la présente dispensation, il doit
maintenant retenir loin d’eux sa loi, car les
deux ne peuvent étre melangées. Ainsi, la
premicre dispensation était toute loi, et sans
grace; la seconde dispensation est toute

-grace, el sans loi. Or la loi de Dieu ne peut

sauver les hommes de leurs péchés, et com-
me Dieu ne meélangea pas sa grace avec sa
lor pendant la premiére dispensation, aucun
homme durant toule cette période ne pul
étre sauve.

SO

CHAPITRE 1V.

ERREUR DE MR. C. H. M. QUI ENSEIGNE QUE
LA MORALITE DE LA VIE DE CHRIST EST
PLUS PURE QUE LA MORALITE DE LA LOI
DE DIEU.

Mr. C. H. M. dit que Christ est la regle
de notre vie, et que nous sommes appeles
3 marcher, non point comme laloi nous I'ing
dique, mais & marcher comme il a marche
lui-méme. A cecinousrépliquons que sl nous
marchons comme Christ marcha, nous gar-
derons les commandements de Dieu, sans

en transgresser un seul, car rien n’est plus
‘certain que le fait que Christ a garde tous

les commandements. Mat. 5:47-19; Jean

15:10; 1 Jean 3:4, 5; Jean 8:46. Il sem-

ble supposel que la moralité dé la vie de
Christ était supérieure a la moralité des dix
commandements. Mais cela est absolument
impossible. ‘

La loi demande que les hommes aiment
Diea de toute la puissance de leur élre.
Deut 6:5; Mat. 22 :37. Notre Seigneur lui-

méme ne pouvalt aller au-dela de ce com-

mandement, car méme lui ne pouvait aimer

;son Pere plus ardemment qu'avee toute la
foree qu’il possédait.

Mais que l’on nous
comprenne hien. Nous parlons de la loi de

‘Dieu, comme la régle de notre vie respecti-
'vement 4 la moralité, et nous affirmons que

la moralitée de I’Evangile ne différe au moin-

dre degré de la moralité de la loi de Dieu.
‘Mais quoique I’Evangile ne soit pas desli-

né & réveler une moralité plusélevee el plus
pure, il est destiné, par la mort de Ghrist,
5 délivrer les hommes de la culpabilité qui

j’puse sur eux pour avoir transgressé la loi
de Dieun.

Dans cette ccuvre de sauver les
) ;
hommes de leurs péchés, ’'Evangile n’a pas

‘de nouveaux principes de moralile, mais re-

vele les devoirs du pécheur qui cherche le
pardon de ses tmusgmsszons de la loi de
Dieu. Mais la loi de Dieu renferme tout
principe de moralité, car c’est la régle du
devoir, destinée & des étres innocents, et elle
est en substanue celle que Dieu ecrivil sur
le eceur d’Adam, au jour de sa création,

Mr C. H. M., cherche & mettre en oppo-

sition 1a loi de Dieu avee la vie de Christ

dans le but de montrer que la moralite de
la ' vie du Christ était supérieure a celle que
commande la loi de Dieuet que nous devons

éearter 1a'loi de Dieu, afin de suivre Christ.

Mais nous apprenons parle Ps. 40 : 7-9, que
Christ avait 'la loi de Dieu dans son' cceur.
Mais si sa vie fut plus pure que la loi de
Dieu, il dut, dans tous les actes'de sa vie,
s’élever au-dessus des principes que Dieu
avait écrits dans son cceur, ¢e qui montre

que c’élait un désavantage pour Luil, d'a-
-voir la loi d‘e Dieu insecrite dans son coeur.

Nous voulons essayer de montrer claire-

“ment Perreur de Mr. G. H. M., que I’exem-

ple de Christ, respectivement 3 la moralité,
est plus parfalt que les préceptes de la 101
de Dieu. Christ avait les préceptes de la
loi de Dieu dans son cceur, et sa vieetait un
exemple vivant de Pexcellence de ces pré-
Il ne lui était pas nécessaire d’étu-
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dier la loi de Dieu, car cette loi faisait par--
Le cas est blen d}ﬁelent__;

lie de sa nature.
pour nous. C’est une grande ceuvre de. la
grace de Dieu d’oter du cceceur de ’homme
la loi de péché, pour y placer une copie par-
faite de la loi de Dieu; et nous avons &étu-
dier constamment cette loi, afin de régler
notre vie sur ses préceptes.

Representons Christ et nous-mémes par
un architecte et les ouvriers qu’il occupe.
Supposons que 'architecte ait un coup d’ceil
parfaitement exercé, parce qu’il a tout prin-
cipe de mécanique, dans sa perfection en lui.
Etant ainsi doué, il est capable de juger par-
faitement, d’un coup d’ceil si une chose est
exaclement perpendiculaire ou exactement
de niveau, ou parfaitement carrée, ou si deux
choses sont parfaitement paralléles, ou si
un cercle est parfait. Mais ses ouvriers ne
posselent pas celfe capacite. _ |

S’ils désirent qu’une chose soit perpendi-
culaire, ils doivent se servir du fil & plomb.
S’ils désirent qu'une chose soit de niveau,

-1ls doivent employer le niveau abulle d’air.

S’ils desirent qu'une chose soit carrée ou pa-
ralléle, ils doivent se servir de 1I’équerre ou
de la régle pour déterminer lachose; et s’ils
veulent obtenir un cercle parfait, ils doivent
se servir du compas. Mais telle est leur im-
pertection naturelle, que malgré tous leurs
efforts 4 employer soigneusement ces ins-
truments parfaits, ils voient qu’ils ne peu-

vent arriver & la perfection de I’architecte,

qui n’est point obligé de se servir d’un ins-

trument, parce qu’il possede chaque prin-

cipe de mécanique naturellement, de sorte
que son coup d’ceil est palfaltement str. (%)

Maintenant, que feront ces ouvriers? Di-

ront 11s que cette 1dée de perpendicularité

que leur maitre posséde dans sa nature, est
plub parfaite que la perpendicularité indi-
quee par le fil a plomb? Diront-ils que son
idée de cercle est plus parfaite que ce qu’in-

_dlque le compas? Ceserait une folie de par-
Il ne peut y avoir qu’une perfec-

ler ainsi.

tion dans toutes ces choses, et la pelfeotlon
qui se voit dans I’ceuvre du mailre est jus-
tement la perfection mdlquee par les divers
instraments que les ouvriers doivent em-
ployer. |
Il en est ainsi de la moralité de Christ et
celle de la loi. Les principes de la loi mo-
rale sont: L’adoration du Dieu vivant, le
respect dii & son nom, reconnaitre PEtre su-
préme comnie le Createm des cieux etde la

terre, le respect des parents, les égards dus
4 Ta vie et au bonheur des autres, la chas-
teté, 1a droiture, la véracité et labstentlon._

de tout désir coupahle Dans la vie de

Christ, chacun de ces principes paralt dans

toute sa perfection, mais cette pelfectlon

‘est pas plus grande que celle qu’exige la.

101 La loi de Dieu est la régle palfalte de
moralite, el la vie de Christ’ est I’exemple
parfait de la pratique de cette moralité. Mais
il ne peut y avoir deux sortes de mor alité,
car il est impossible qu’il y ait deux sortes
de droiture, ou deux sortes de chasteté, ou

deux smtes de Yelaute‘*%et ainsi de toul au-'_'

ire principe moral.

_ .

CHAPITRE V.

LA CONVERSION N'AUTORISE PAS LES HOM-
MES A VIOLER LA LOI DE DIEU, MAIS LEUR
DONNE LE POUVOIR DE L’ACCOMPLIR.

MR. C. H. M. demande si un chrétien qm
réglerait sa vie suwant lout le deca]ogue |

(*) NoTE— Supposons que l'architecte ait le

pouvolr de communiquer a ses ouvriers une. me- .

sure de cette habileté qui existe en lui a la per-
fection.”

- 801-meéine.

Quel serait le but de cet architecte, en
- communiquant ainsi son pouvoir et son habileté

| pmtelalt les flults rares et dehcats que 1’9- |
- pilre aux Ephes;ens expose.
dons en réponse si, un homme peut porter
ces fruits qui, de propos delibéré, transgres-

Nous deman-

se un seul précepte de la loi de Dieu ? Mais

nous enseignons aussi pleinement que ne
le fait Mr. C. H. M., que les hommes ne pen-

vent plaire A Dieu sanq élre convertis par
I’Evangile de Christ. Mais pendant qu’il
fait de cette conversion une excuse pour met-
tre de coté la lo1 de Dieu, nous disons avec
St.-Paul dans Rom. 8: 1—'7 que 'ccuvre de
conversion consiste a oter du coeeur la loi de
péché et 4 rendre la vie conforme a laloi de
Dieu. Qu’il n’y a pas conflit entre la loi de

Dieu et les graces du St.-Esprit décrites dans

le livre des Ephésiens, parait évident par le
fait que St.-Paul enseignait aux Ephésiens
a observer le cinquicme commandement.
Eph. 6:1-9.

. Ce n’est point D'office de la loi de Dieu de
pardonner les péches ou de convertir un lar-
ron en honnéte homme, mais cetle loi dé-
fend tout acte de mauvaise foi, et ¢comman-
de & ’homme d’aimer son prochain comme
Mr. C. H. M. dit que le Nou-
veau Testament est une regle de conduite
supérieure a la loi de Dieu. Klle n’esl pas
supérieure & l’égard des principes de morali-
té, car la moralité enseignée dans la loi de
Dieu est absolument parfaite. Mais le Nou-

veau Testament est supérieuren ce qu’il
offre de délivrer ’homme de la jusie con-

damnation de. la loi de Dieu par le grand

sacrifice fait pour le péché dans la mort de

notre Seigneur Jésus-Christ, et il fait con-
naitre les devoirs qui naissent des relations
que soutiennent ceux quil ont élé pardonnés
par le sang de Christ:. Mais I’Evangile ne
met point de ¢oté la loi de Dieu. Au con-
traire, il met cette lol dans le eceur du chre-
tien, et lui accorde la grace pour 1’accomplir.

Mr. C.H. M. dit ‘quela loi ne peut étre

- notre régle de conduite, parce que St.-Paul
enseigne que notre régle de conduite est la
nouvelle création,; et pour prouver cela, il
cite Gal. 6:19, 16. <Car en Jésns' Chust il

ne sert de rien d’étre circoncis, ou de ne I'6-
tre pas; mais il faut étre une nouvelle cré-
ation.’
te regle, que la paix et la miséricorde soient
sur eux, et sur I'Israél de Dieu.» Il suppo-
se que ¢e texte met effestivemnent de c6té la
loi de Dieu, mais s’il avait Ju avec soin 1

Cor. 7: 19, il aurait vu D'erreur d’une telle
«Htre circon-"

conclusion. Voiel ¢e texte:
¢is n’est rien; étre ineirconcis, n’est rien,
mais lobsewanon des wmmandements de

' Dieu est tout.»

 Mais qu’est-ce que St. Paul entend par
nouvelle création? Il entend I’homme qui
a été converti & Dieu. La régle qui ensei-
gne que nous devons devenir des nouvelles

créatures, afin d’étre sauvés, n’est pas'le:

moins du monde en conflit ave¢ notre Obll-
gation de garder les commandements de
Dieu, car avant que ce gland Lhangement

ait lleu 'hnomme est sous la ‘juste condam-
nation dela loi, comme transgresseur. Quand’

ce Lhangement a lieu, il est délivré delaloi

de péché, laquelle est. une inimitié contre la’
loi de Dieu, et la loi de Dieu est écrite dans
~son cceur par le St.-Esprit, et ¢’est ce chan-
gement qui fait de ’homme une nouvelle’

créature en Jésus-Christ.

Ce grand changement n’est pus enseigné

daﬁs Exode 205@-31‘ 'ué'”c.hapitre révele les
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A 'ses ouvriers? Serait-ce pour excuser leur osu-
vre 1mparfalte ou serait-ce pour leur donner la

capacité de; falre un travail parfait? Pourtant,
suivant Mr. (. H. M. 101‘5(111@ Christ communique
sa grace a ses sermteu] s, ¢ce n’est point pour ren-

~dre leur obeissance parfaite mais pour excuset
les grandes fautes qui existent dans leurs eceuvres,

Et'pour tous ceux qul suivront cet-

commandements de Dieu sans annoncer le

pardon des péchés par le sang de Christ.
Mais quand les hommes sont convertis, par
la grace de Dieu, celte c¢onversion ne con-
siste pas a autoriser 'homme a transgres-

ser la loi de Dieu, mais a luil donner le pou-
voir de 'accomplir.

——————— S

CHAPITRE VI

LA LOI DE DIEU EST LA RLGLF
DE MORALITE

PARVAIT'E

Mr. C. H. M. demande par quelleautori-
té la loi de Dieu devrail étre regardee com-
me une regle de conduite. Quand nous ap-
pelons la loi de Dieu une regle de conduite,
nous entendons que c¢’est la régle qui deéci-
de notre conduite a l'égard des principes
moraux, mais nous n’'entendons pas qu’elle
enseigne les devoirs particuliers de 1 Eglise
chrétienne. Ils sont enseignés dans I’Evan-
gile de Christ, mais aucun d’eux n%sl en
conflit avec les principes moraux de la loi
de Dieu.

Nous avons déja suffisamment prouve que
la loi est réellement la regle de droiture a
I’égard de la moralile, par I'enseignement
méme de Mr. C. H. M., mais nous ajoutercns
que lorsque St.-Paul dit que par la loi esl
donnée la connaissance du péché,ilfaitdela
loide Dieula régle de justice. Rom. 3 :20. It
lorsque St.-Jaeques nous recommande de
parler et d’agir comme ceux qui doivent
étre jugés par la loi de Ia liberte (Jacq. 2:
12), il montre que cette loi est certainement
la régle de justice. Et lorsque St.-Paul mon-
tre que 'ceuvre de I’Evangile est destinee
a mettre le chretien en etat d’accomplir la
justice de la'loi (Rom 8:1-4), il montre de

‘nouveau que la loi est la regle de justice.

Finalement,Jorsque St.-Jean dit: «(Clesticl
I’amour de Dieu, que nous gardions ses com-
mandements», il confirme la doclrine que
la loi de Dieu est notre régle de conduite
1 Jean 5: 3.

Il s’oppose-a la loi de Dieu, parce qu’elle
prononce une malédiction sur le transgres-
seur, et il pense qu’a cet egard, 1’Kvangile
lui est infiniment supérieur. Mais Kvan-
gile prononce une malédiction sur ceux gui
ne lui obéissent pas, laquelle n’est pas moins
terrible que celle que prononce la loi. «dSi
quelgqu’un n’aime point le Seigneur Jésus-
Christ, qu’il soit anathéme, Maranatna.».
1 Cor. 16 :22.

Mr. C. H. M. pense que la lo1 est s1 par-,
faite qu’elle ne peut que maudire ceux qui
ne sont point parfaits, s’ils cherchent a sub-
sister devant elle. Si, par ces paroles, 1l
entend ceux qui prétendent étre justifies
par leur: propre ]ustme alors nous sommes
d’accord avec lui; mais 8’il veut dire qu’il
vaul mieux pour les chrétiens de lransgres-
ser la loi de Dieu, que de ’accomplir, nous

 déclarons que sa dmtune est une hérésie

dangereuse.

Nous ne sommes point d’aceord avec Mr.
C. H. M. que ceux qui ont dépouillele viell
homme et revétu le nouvel homme portent
encore: dans leurs ceeurs I’esprit charnel qui
est -une inimitié contre Dieu. Mais nous
sommes d’aceord avec lui, lorsqu’il dit que
le ¢hrétien qui marche pon selon la chair,
mais selon I’Esprit, accomplit réellement la

justice ae la loi, et que la charité est l'ac-

wmplwsement de la loi, parce que «c’est
ici Pamour de Dieu que nous 'garaions ses
commandements.> Il est done certain que
I’Evangile qui nous rend capables d’aimer
Dieu de toule la puissance de notre étre, re-
tablit ’homme. dans cette position ou 1l est
possible pour lui d’accomplir la loi de Dieu.
F-N.. A
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EXPLICATION DU CHAPITRE 20:1-6.

LA PREMIERE ET LA SECONDE RESURRECTION.

VERSETS 1-3. ,Apres cela, je vis descendre du
ciel un ange qui avait la clef de ’abime, et une
grande chaine 4 la main; et il saisit le dragon,
Pancien serpent, qui est le diable et Satan, et le
lia pour mille ans; et il le jeta dans l’ablme, i]
I’y enferma, et le scella sur 1111, afin qu’il ne gsé-
duisit plus les nations Jusqu’a ce que les mille
ans fussent accomplis; apres qum 11 faut qu’il
.&;011; delié pour un peu de temps.“

LEs événemenls par lesquels s’ouvre ce
chapitre, semble suivre dans un ordre chro-
nologique les événements du chapilre pré-
cedent. Les questions qui peuvent s’éle-
ver sont : Quiestl’ange quidescend du ciel ?
Qu’est-ce que la clef et la chaine qu’il a
dans sa main? Qu’est-ce que ’abime ? Que
signifie lier Satan pour mille ans ?

1. L’Ange. Cet ange est-il Christ, com-
me quelques-uns 'ont dit?—Ce n’est pas
lui. L’ancien service typique jette un bril-
lant rayon de lumiéresur ce passage Ainsi,
Christ est leSouverain Sacrificateur de cette
dispensation. - Au jour des propitiations,
le sacrificateur prenait deux boucs sur les-
quels le sort était jeté, un pour le Seigneur
et 1'autre pour Hazazel.
le lot du Seigneur tombait était tué et son
sang était porte dans le sanctuaire, pour
faire propitiation pour les enfants d’Israél,

apres quoiles pécnésdupeupleétaient confes-

sés sur la téte de 'autre bouc—Ie boue pour
Hazazel—et c¢e dernier était conduit dans

le desert, ou lieu inhabité, par un hemme
Or comme Christ est' le

choisi pour cela.
Sacrificateur de la dispensation echrétienne,

alnsi, par des arguments, dont nous don-
nons quelques—uns, il est demontré que Sa-

tan est le bouc émissaire antitype.

(1) A l’égard de Lév. 16:8, Jenks falt'
dans son livre «Gomplehenswe Commenta-

ry,» cette remarque : Spencer, d’aprés la
plus ancienne opinion des Hébreux et des
chrétiens, pense que Hazazel est le nom du
Malin; et de méme Rosenmire. Le Syriac
a: Hazazel 1’ange, (le fort) qui s’est révol-
té. Lemalin est évidemmentdésignéici. Nous
avons ainsi la definition d’un terme biblique
dans deux langues anciennes, avec la plus
ancienne opinion des chrétiens, en faveur

de la croyance que le boue qui est conduit

dans le désert est un type de Satan.

Mr. Charles Beecher, dans son livre «<Ré-
dempteur et Rachetés.» pages 67, 68, dit:
«LL.a Bible des Septante,la plus ancienne ver-
sion grecque, le rend par dromounaios (apo-
pompaios), mot appliqué par les Grees &
une déité malfaisante, apaisée parfois par
des sacrifices. Une autre confirmation' se

trouve dans le livre d’Enoch, ou le nom

Hazalzel, évidemment une corruption de
Hazazel, est donné 4 un des anges déchus;
montlant clairement ce que 1’on entendalt

en genelai par ce mot parmi les Juifs de

cette époque. Une autre preuve se trouve
encore dans 1’Arabie, ou Hazazel est em-

ployé comme le nom de I’Esprit Malin.

«La chose devient encore plus évidente,
lorsque nous voyons cette méme opinion:

passer des Juifs dans 1’Eglise primitive.
Origéne était le plus savant des Péres, et
sur un point tel que celui-ci, la signification

d’un mot hébreu, son témoignage est digne

de confiance. Origéne dit: «Celui qui‘est ap-
pelédansla Bible des Septantes AT 07T OUTT L OS

et dans I’hebreu Hazazel n’est autre quele |

Diable.»
«En vue donc des dlfﬁcultes qu’il y au-
- rait & accepter une autre signification, et des

preuves accumulees en ’Paveur de celle-ci,
‘| Hengstenberg affirme avec une gr ande con-

rite.

- dans le Sanctuaue 3° Au dixiéme jour du

Celui sur lequel

- Christ, ministre du vrai tabernacle,

‘au temps. designé iei.

ficateur, mais par la main d’une autre per-

- supposer que ce soit littéralement une eclef

-gera. un lieu de désolation et de mort.
voix -de Dieu l'a secouée jusque dans ses .|
fondements, ses iles et ses montagnes ont |

fiance que Hazazel ne peut étre rien d’ autle |
qu'un autre nom pour Satan.»

(%) Bien des personnes pensent que le
bouc qui est conduit dans le désert repré-
sente Christ; mais cela révolte toutes nos
conceptlions sur le caractére et la gloire de
Christ, mais chacun sera frappé de la pro-
priete qu’il y a de deésigner ainsi le malin,
qui est appelé dans 1’Ecriture 1’accusateur,
’adversaire, I’ange de I’abime, Béelzébul, Be-
lial, le dlagon I’ennemi, le mauvais esprit,
le pére du mensonge, le memtliu le prince
des démons, le serpent,le fentateur ete., ete.

(3) Notre troisidme raison pour adoptel
ces vues, est la maniére frappante avec la-
quelle cela s’accorde avec les événements
qui se passent en rapport avec la purifica-
tion du Sanctuaire céleste, pour autant que
cela nous est révélé dans Ta Parole de vé-

‘Nous voyons dans ce lype: 1° Le pé-
che du transgresseur transporté sur la vie-
time. 2° Nous voyons le péché porté par
le sacrificateur, dans le sang du sacrifice,

septiéme mois, nous voyons le sacrificateur
avec le sang du sacrifice pour le péché, pour
le peuple, enlever tous ces péchés da Sane-
tuaire, et les poser sur la téte du boue pour
Hazazel 4° Le bouc les porte danq un lieu
inhabite.

Répondant & ces evénements dans le ty-
pe, nous voyons dans l'antitype: 4° Le
grand sacrifice pour le monde fait sur le Cal-
vaire. 2° Les péehés de tous ceux qui se
reposent sur - les mérites«du sang versé de
Christ, par la foi en Lui, sont portés, dans ce
sang, dans le Sanctuaire céleste. 3> Aprés que
(Héb.
8 :2), aura achevé son ministére, il enléve-
ra les péchés de son peuple du Sanctuaire, -
et les mettra sur la téte de son auteur, le
bouc emissaire antitype, le diable. 4° Le
diable sera chassé avec ces péchés dans un
lieu inhabité.

‘Nous croyons que ceci est 1’événement
méme déerit dans les versets que nous élu-
dions. Le-service du Sanctuaire est achevé
Christ pose sur la
téte de Satan les péchés qui luiont été confes-
ses dans le Sanctuaire, et qui ne sont plus
imputés aux saints, et le diable est chassé
non point par la m&in du  Souverain Sacri-

sonne, sulvant le type, dans un lieu appelé
abime.. Cet ange n’est donc pas Christ.
2. La clef et la chaine. On ne peut

et une chaine; ils doivent donc étre sim-
plement des svmboles de la puissance et de
I’autorité dont est révétu cet ange dans cet-
te :occasion.

3. L'abime. Le mot. . ougmal mgmﬁe
gouffre sans fond. Son usage semble déno-
ter un. lieu ou régnent les ténébres, la dé-
solation et la mort. Ainsi dans Apoc 9:
1, 2, il est apphqué aux déserts arides de
].A.I&ble Pétrée, et dans Rom. 10:7, & la
tombe. Mais le passage qui jette plus.spé-
cialement de la lumiére sur la signification
de ce mot ici est Gen. 1:2, ou nous lisons
que <les 1énébres étaient sur la face de 1’a-
bime.» Nous avons le méme mot dans ce
passage. Mais nous savons ce que signifie
le mot abime ici, il est applique & la terre
dans son état de chaos. Et nous croyons
précisément qu’il a la méme signification
dans le troisieme verset d’Apoc. 20. Qu’on:
se rappelle que dans ¢e moment 1a, la terre
La

flon. :
“m iére résurrection!

s L e e b

| eté enlevées de leurs places,un grand trem-
blement de terre a renversé les plus puis-
~sants ouvrages de I’homme, les sept der-

niéres plaies ont marqué 1eu1*s pas et leur
souffle destructeurs & travers toute la terre,

la gloire consumante quiaccompagna la ve-

nue du Fils de I'homme a causé sa part de
desolation, les méchants ont été livrés a 1’é-
pée, et leur chair en putréfaction et leurs
os blanchis restent sans sépulture, sans étre
recueillis, et sans éire pleurés, d’un bout de
la terre a ’autre. -

Ainsi la terre est vide, épuisée, dispersée.
Esa. 24:1. Ainsi elle est rendue, au moins
partiellement, dans son état originel de con-
fusion et de chaos. Voyez Jér. 4:19-26,
principalement le verset 23. Kt pourrait-il
étre employe un meilleur terme pour décri-
re la terre, transportée dans sa course de
ténebres et de désolation, pendant mille ans,
que celul d’abime? Nous comprenons que
Satan sera confiné 14 pendant ce temps, par-
mi les ruines que, quoique indirectement,
sa propre main a causeées, incapable de fuir
de son habitation de malhem ou de répa-
rer au plus faible degré, sa hldeuse ruine,.

4. Satan lie. Nous savons trés-bien que
Satan, pour agir, doit avoir des sujets sur
lesquels il agit. Sans cela il ne peut rien
faire. Mais durant les mille ans pendant

lesquels il est confiné sur la terre, tous les

sainis sont au ciel, hors de la puissance de
ses tentations, et les méchants sont tous
dans leurs tombes, de sorte qu’il ne peut
les seduire. Aingsi, il est 1a, condamné, du-
rant cette période, & un état d’inactivité et
d'impuissance. Cela doit étre, pour une in-
telligence qul a eté si active pendant six
mille ans, 4 séduire le monde, une punition
de la plus glande sévérité.©
Quelques personnes tentent de se moquer
de cette explication de Satan lié, ce qui si-
gnifie que ses sujets sont hors de son at-
teinte, et qu’'étant délié, ils sont de nouveau
1‘amenés, par une résurrection sous son in-
fluence. Ils disent que nous nous sommes
trompés dans les parties, et que nous
avons les méchants liés et non Satan. Mais
combien de fois n’entendons-nous pas dans

le cours journalier de lavie, des expressions

telles que celles-ci: Mon chemin était com-
plétement fermé; mes mains étaient liées ;
etc. Mais devons-nous comprendre que, lors-
que des personnes emploient de telles ex-
pressions, des obstacles insurmontables
étaient llbtélalement jetés a travers le che-
min qu’elles parcouraient, ou que leurs mains
étaient en effet enserrées dans des liens et
des cordes?—Non, mais simplement qu’une
combinaison de circonstances les empé-
chaient d’agir. Il en est justement ainsi
dans ce cas; et pourquoi les hommes n’ac-

~corderaient-ils pas a l'inspiration la méme

liberté de langage que celle qu’ils donnent
sans question et sans ridicule & ceux qui
1 68 entourent?

Veraets 46, ,Alors je vis des trones sur les-
quels s assu"ent des gens a qul le pouvoir de ju-
ger fut donné; je vis aussi les dmes de ceux qui
avaient été décapités pour le témmgndﬂe de Jésus,
et pour la parole de Dieu, quin’avaient point ado-
ré la béte, ni son immage, et qui n’avaient point
pris sa marque sur leurs fronts, ou a leurs mains,
et qul devaient vivre et régner avec Christ pun-'
dant ces mille ans. Mais 1e reste des morts ne
ressuscitera point jusqu’a ce que les mille ans
soient accomplis. C’est la la premiére résurrec-
‘Heureux et saint celui qui a part a la pre-
La seconde mort n’a point
de pouvoir sur eux; mais ils serontsacrificateurs
de Dieu et de (‘hrlst et ils régneront avec lul
mille ans.“

La glorification des saints. Jean détour- -
ne notre attention de Satan dans son empri-
sonnement, pour 1’attirer surles saints,dans
a victoire et la gloire, régnant sur des tré-
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nes—tous ceux qui sont bénis et saints, et
qui, conséquemment, ont part a la premiere
résurrection. Parmi cette assemblée géné-

rale, Jean distingue deux classes d’'élus sur

lesquelles il attire spécialement I’attention :
1° Les martyrs, ceux quiavaient été décapi-
tés pour le témoignage de Jésus. 2° Ceux
quin’ont pasadoré la béte et son 1mage, ceux
sans doute, qui écoutent le message du troi-
sieme ange d’Apoc. 14, et y obéissent; mais
ceux-c¢l ne sont pas ceux qui ont été imis a
mort pour le temoignage de Jésus, comme
quelques-uns l'ont suppose, que dans la der-
niére generation, les saints devraient tous
éfre mis & mort. Le mot rendu par que,
dans l'expression: «et qui n’avaient pas
adoré la béte, etc.,» montre qu’il est parlé
ici d’'une autre classe de personnes. Lemot
est oores (hostis) et il est défini par Liddell
el Scott: «Quiconque, qui que ce soit, quel-
le chose qui;» et par Robinson: «Un qui,
quiconque, qui que ce soit, quol quece soit».
Jean vit les martyrs, formant une classe, et
ceux qul n’avaient pas adoré la béte, ni
son image, former une autre classe.

Il est vrai que oows est quelquefois em-
ployé comme simple relatif, comme dans 2
Cor. 3:14; Eph. 1:23; mais jamais dans
des constructions telles que celle-ci, préce-
dée par la conjonction xac.

(Que personne ne dise que notre traduc-
tion du mot en qui que ce soit, renferme-

~ rait des millions de paiens et de pécheurs

qul n’ont pas adore la béte, et leur promet
un régne de mille ans avec Christ; nous
rappellerions & la mémoire que le chapitre
précedent dit que les méchants avaient tous
éte tués, et le sceau de la mort posé sur
eux pour mille ans; et Jean ne voit que
I’assembleéee des justes qui ont part ala pre-
miere resurrection. |

L.e reste des morts ne revivent point jus-
qua ce que les mille ans soient passés.
Quol qu’on puisse dire de contraire, rien ne
pourrait prouver plus clairement qu’il y au-
ra deux résurrections; l’'une des justes, au
commencement des mille ans, et ’autre des
méchants, a la fin de cette période. La
mort n’aura aucun pouvoir sur ceux quiau-
ront part a la premieére résurrection. Ils
pourront passer sans danger au travers des
elements qui detruisent les méchants, com-
me du chaume. Ils seront capables de sé-
journer avec le feu dévorant et avec les flam-
mee sternelles. Esa. 33:14, 15. Ils pour-
ront sortir et voir les corps morts des hom-
mes qui auront prévariqué contre Dieu.
Esa. 66:24. A cet égard, la différence en-
tre les justes et les méchants se voit enco-
re dans le fait que, tandis que Dieuleur est

un feu dévorant, il est pour son peuple un
solell et un bouclier. | U. 8.

et I G i

LA CONVERSION DE ST.-PAUL.

PAR D. T. BOURDEAU, PASTRUR.

I y en a qui devraient se donner au Sei-
gneur, mais qui se trompent en attendant
que Dieu les appelle de la maniére extra-
ordinaire dont il appela I'apétre St.-Paul.
Ils ont été invités maintes et maintes fois
par la prédication, ou par d’autres moyens
ordinaires, dont Dieu se sert pour conver-
tir les hommes, mais ils veulent éprouver
quelque chose de miraculeux avant de com-
mencer. (omme beaucoup de Juifs, du
lemps de Christ, ils veulent voir quelque
miracle. Mais le Seigneur ne leur fera pas

voir d’autres miracles que ceux qu’ils ont

déja vus; et Il ne répétera pas méme ceux-
1a plusieurs fois, & moins qu’ils n’en profi-
lent, el qu’ils montrent leurappréciation des

faveurs et aes priviléges que Dieu leur a si
souvent accordes; car il y a des limites aux
appels de Dieu.

Ces personnes semblent oublier_ le fait
que, sous bien des rapports, elles sont dans
des circonstances bien difféientes de celles
dans lesquelles St.-Paul se trouvait lors de
sa conversion. D’abord, elles ont été sou-
vent appelées de la maniére ordinaire; St.-
Paul n’avait pas été ainsi appelé. Elles ne
péchent point par ignorance; St.-Paul avait
péché par ignorance, ¢’est pourquoi Dieu
pouvail 1’appeler d’une maniére spéciale.
C’est aussi pour cette raison que St.-Paul a
pu obtenir miséricorde. 1 Tim. 1:13.

Plusieurs commettent une erreur grave,
en ne regardant qu’a une partie de l'expé-
rience de St.-Paul dans sa conversion. Ils
s’en tiennent a l'appel miraculeux de cet
homme extraordinaire, et aux grandes bhé-
nédictions qu’il regul; mais ils oublient les
conditions qu’il remplit, pour que Dieu con-
tinuat l’ccuvre qu’il availt commencée en
lui. Leur conduite est semblable a celle
d’une personne qui convient de travailler
pour une autre personne, et qui demande
ses gages avanl d’avoir fait 'ouvrage, avant
d’avoir rempli les conditions.

Lorsque St.-Paul fut appelé, i1 demanda
immeédiatement:  «Seigneur, que veux-tu
que je fasse?» Mais quant a eux ils de-
mandent comment ils peuvent avoir des
éemotions agréables, une grande bénédiction.
Ce n’est pas ainsi que la vraie conversion
commence. Cette conversion commence par
le renoncement, et non point par une plus
grande manifestation de cet égoisme qui
domine chez I'’homme irrégénéré, et qui e
fait oublier Dieu. Dans la vraie conversion,
nous mourons 4 nous-mémes, nous sortons
de nous-mémes et pensons d’abord a ce que
nous devons faire pour glorifier Dieu, qui
a tant fait pour nous; et nos premiéres pen-
sees ne sont pas sur nos grandes jouissances.

St.-Paul permit a la loi de Dieu de le tu-
er, ou de crucifier en lui le vieil homme,
dans la conversion (Rom. 7:7-12); mais
ceux qui désirent étre convertis par un pro-
cédé plus tacile, s’opposent ala loi de Dieu,
surtout a ces portions de cette loi qui sont

impopulaires, et qui sont un moyen efficace

dont se sert le St.-Ksprit pour nous faire re-
noncer 4 nous-mémes, et mourir au péché,
afin que nous soyons convertis & Dieu et
non pas aux hommes.

Le Seigneur montra a St.-Paul au début,
quelles grandes choses 1l devrait souffrir
pour son nom (Actes 9:16), et il se soumit
immeédiatement a sa volonté a cet égard, et

‘devint tellement habitué et attaché aux

i

souffrances de Christ, qu’il pouvait dire:
«INous nous glorifions méme dans les afflic-
tions.» Rom. 5:3. «Je suis tous les jours
expose a la mort, je vous le proteste par le

sujet que j'ai de me glorifier, de vous en Jé-

sus-Christ notre Seigneur.» 1 Cor. 15:31.
Mais que de gens prétendent attacher une
grande 1mportance & 'exemple de ce grand
apotre, et sont néanmoins peu disposés a sui-
vre cet exemple, quand il s’agit de partici-
per aux souffrances de Christ. Ils essaient
d’aller au ciel par un autre chemin que ce-
lui de la eroix. Ne sont-ils pas tombés dans
une erreur dangereuse? Ne marchent-ils
pas, apres tout, dans le chemin large, qui
meéne & la perdition ?

Christ n’aurait jamais consenti & mourir
pour nous, §’il et attendu d’avoir des émo-
tions agréables; et lorsqu’il souffrait le plus
pour nous, endurant des douleurs inouies
dans son corps et dans son esprit, et luttant
contre nos pécheés et contre les puissances
des tenebres, il accomplissait la partie la
plus importanle de I'ccuvre nécessaire pour

nous sauver. De méme, une conditfion 1m-
portante qu’il nous faut remplir pour que
nous soyons sauvés, parlagrace de Dieu,
¢’est que nous souffrions pour l'amour de
Christ, en luttant contre le péché.

Quand une personne entre dans le servi-
vice de Christ, elle avance dans la vie c¢hré-
tienne, de nouvelles lumiéres luisent sur
son sentier, mais elle rencontre chez elle-mé-
me de vieilles habitudes mentales et phy-
ques, qui tendent & ’empécher de suivre ses
convictions. Kt si elle se décide a marcher
selon ses convictions, elle ne manquera pas
d’avoir une lutte entre le bien et l¢ mal dans
son esprit et dans ses membres. Geux quisont
enclins & avancer avec des sentiments agre-
ables, sont en danger dereculer devant cetle
lutte, concluant que le cheminest trop diffi-
cile pour éire le chemin qui méne au eiel.
St.-Paul fait allusion & cette lutte, lorsqu’il
dit: «Je trouve donc cette Iol en moi: c'est
que quand je veux faire le bien, le mal est
attaché & nioi. Car je prends plaisir & la loi
de Dieu, selon 'homme intérieur; mais je
vois une autre loi dans mes membres, qui
combat ¢ontre la loi de mon esprit, et qui
me rend caplif sous la loi du péché, qui est
dans mes membres. Misérable que je suis!
qui me délivrera de ce corps de morl?»
Rom. 7:21-24%.

[ci 'apdtre donne un récit de son expe-
rience & sa conversion. Il a été convaincu
de péché, et tué par la loi de Dieu dans la
repentance (versets 9-12), el maintenant il
3’efforce d’aimer cette loi et de lul obéir.
Mais il trouve une loi dans ses membres qui
est opposée a une autre loi dans son esprit,
et qui le rend captif sous la loi du péche qui
est dans ses membres.

Voici trois choses qu’il appelle loi: la ré-
gle de justice, par laquelle est la connais-
sance du péché (verset 7; et chap. 3:20);
une tendance a pecher ou a transgresser cette
régle de justice (4 Jean 4:3), qui fut acqui-
se par I’habitude; et une nouvelle inclina-
tion d’obéir 4 la loi de Dieu, en s’efforcant
de vaincre la premiére tendance, qut d’abord
est la plus forte, et le rend captif, fail delui
un prisonnier, un esclave pour faire le mal,
malgré tous ses efforts et toutes ses bonnes
intentions.

St.-Paul est maintenant dans une grande
perplexité. Ses facultes superiecures par les-
quelles il avait surmonté des difficultes, mai-
trisé les sciences et les langues, et atteint
une grande gloire littéraire, n’étaient pas
suffisantes pour’la tache qui se preésentait
devant lui. Il sentait sa faiblesse, il se sen-
tait malheureux, misérable. Mais s’etant
repenti de ses peches, il regarda a Jeésus,
gqui lu1 pardonna ses péches, lul donna son
Esprit pour lul aider & maitriser ses mail-
vaises habitudes, & mortifier les effets de la
chair, et & former des habitudes sanctifiées,
en obeissant a la lol de Dieu.

En faisant part de son expérience dans ce
chapitre, St.-Paul se reporte d’abord au
temps passé (vers. 7-9), et il se sert ensuite
du présent; tout comme les prophétes par-
lent de ’'avenir et se servent en méme temps
du présent et méme du passé. Esa. 53 : 3.

Si St.-Paul eut été intimidé par les soulf-
frances et par les émotions désagréables, il
n'aurait jamais permis a la loi de Dien de
le tuer dans larepentance; etiln’aurait pas
eu de lutte dans son esprit, entre une ten-
dance & faire le mal, et une inclination a
faire le bien; et il n’aurait ‘jamais exerce
une foi salutaire en Christ. Il y en a qul
reculent devant ces devoirs: 1ls evilent la
fournaise ardente et sanclifiante des souf-
frances et des épreuves; et en méme temps
ils espérent étre sauvés. Sile grand apotre
devait étre ressuscité en ce moment, pour
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pouvoir parler & ¢es hommes, il leur dirait: .
«Vous ne ressemblez pas du toutd ceux qui

ont re¢u 1'Evangile sous ma ‘prédication:
au contraire, je vois en vous 1’accomplisse-
ment de cette prophetieque jeconfiai @ mon
fils Timothee: «Sache, au reste, que dans
les derniers jours il y ‘aura des temps fa-
cheux. Carles hommes seront amateurs
d’eux-mémes, avares, vains , orgueillenx, mé-

disants, désobéissant & leurs péres et & leurs

Imeres, mgmls, profanes; sans affection na-
turelle, sans fidélité, calomniateurs, inconti-
nents, cruels, ennemis des gens de bien;
fraitres, emportés, enflés d’orgueil, amateurs
des voluptés pluiét que de Dieu; ayant I’ap-
parence de la pieté, mais ayant renonce a

sa.force. Eloigne-toi aussi de. ces gens-]z‘i >

2 Tim. 3:1-5.

«Au temps demon yivant, je mettais la

croix en avant, et je me donnais garde de Ia
rendre inutile. 1 Cor.1:17. Ma grande anxi-
ete etait queles hommes mourussent au pé-
ché et vécussent & Dieu; qu’ils fussent con-
verlisaDieu et non pas aux hommes, et qu’ils

fuseent conservés purs. Mais quant & vous,

vous évilez la c¢roix comme si elle était un
ennemi dangereux. Vous éles remplis d’é-

- goisme; vous vivez au péché; vous étesdu

monde ; vous parlez comme le monde; vous
agissez comme le monde. Vous n’avez ja-
mais éte convertis, ou si vous l'avez éte,
vous étes relournés au monde. Convertis-
‘sez-vous; quittez la voie large et marchez
dans le chemin étroit; embrassez la e¢roix,
le renoncement et les souffrances qui sont
devenues si impopulaires, mais qui, néan-
moins, sont de la plus haute importance;
car, comme je le disais 4 mes frérves, lorsque
] e!'nq parmi eux, il nous faut cmuffm avec

Christ, s1 nous: Voulons regner avec Lm»
2'1‘1m 2:12. |

—-_-—m—

LA REPENTANCE.

CONVERSATION ENTRE M. A. ET SON PASTEUR.

R. A.—Vous avez parlé si fortement

sur le sujet de la ‘repentance, que

jen ai été troubleé, et je suis venu vous pal-

ler de ce sujef. s
Past.—Je serai content de vous pallu

librement de ce sujet.

vous troublé par ce que J 'al dit concernant
la repentance?

Mr. A.—BSi1 vous avez raison dansce que
vous avez dit, alors je n’ai jamais bien com-
pris le sujet. Je crains mémne de n’avoir ja-

~mais entrepris 1’ceuvre de la repentance

aussi complétement que j'aurais du le faire.
PasT.—Mais comment avez-vous envisa-
gé P’ceuvre de la repentance?

Mr. A.—J’ai regardé la repentance com- .
me un devoir particulierement désagréable

et humiliant.  J’ail supposé qu’il élait né-
cessaire qu’un pechem a sa conversion don-

nat quelque attention a_ce devoir desagrea-

ble, mais j'ai pensé qwil était en dessous
de 13 dignité du chrétien de se repentir des
diverses fautes qu’il commet, et spéciale-
ment pour les fautes qu’il peut avoir com-

mises avant de s’étre converti & Dieu. Mais

vous représentez la repentance comme un
devoir honorable au plus haut degré et qui
doit étlre soigneusement rempli par chaque
chreétien. Mails pourquoil atlachez-vous une
si grande importance & cesujet? Si je crois
A notre Seigneur Jésus-Christ, n’est-il pas
~certain que je seral sauvé? Pourquoitrou-

‘blez-vous ainsi mon esprit et celui d’autres-
en enseignant qu’il ne peut y avoir de vraie .
expérience chrétienne qul ne commence par -

une profonde repentance des pécheés, et qui

Mais pourquoi éles-

pe maintienne p&s l’espﬂt de1 ep_entance pen—
‘dant toute 1a'vie du chrétien?

Past.—Pourquoi les pécheurs doivent-
ils étre invités & croire en Christ?

Mr. A.—Ils doiventétreainsiinvités afin
quiils puissent oblenn le pdrdon de leuls
peuhes | =

PAsT.—C’est vrai. 'Mais supposez que
le pécheur qui est ainsi invité & croire en

Christ, ne se regarde pas comme peécheur;
- 'ou supposez que, quoigu’ilreconnaisse qu’il

ait péche, il regardele péché comme quelque

“chose de si plaisant, qu’il n’a aucun cha-

grin de 'T’avoir commis, et ne se sent pas
censurable pour avoir fait ce que sa nature
le portait & faire. Et supposez de plus qu’il
n’ait aucune intention de quitler ses péchés:

‘serait-1l convenable d’inviter un tel homme

4 croire au Seigneur J ésus pour thenu le

pal don de ses péchés?

‘Mz. A.—Te pardon est la chose princi-
pale, et s’il 'obtient, quelle différence cela
fait-il qu’il justifie ses péchés ou qu’il s’en

aftlige ? .
~ Past.—L’homme qui cherche 1e paldon-

de ‘ses péchés de ‘cette maniére, n’a aucun
désir de changer'sa vie. Il désire seulement
echapper & la punition que Dieu menace
d’infliger aux pécheurs. Mais Dieu n’a ja-
mais pardonné & une telle personne. Ce
serait sauver les hommes par la foi sansre-
pentance. Or Dieu demande aux hom-
mes premierement de se repentir, ensmite de
eroire. La foil est ’arbre sur lequel les ex-
cellents fruits de 1'obeissance sont produits,
mais la repentance est le terrain sur lequel
I’arbre est plante.

MRr. A.—Je désire que vous e‘xphqulez la
nature de la repentance.

Past.—Sans 1’'aide de Dieu, aucun hom-
me ne peut se repentir. | «Personne ne peut

venir 4 moi,» dit - Christ, «si le Pére qui m’a

envoyé ne lattire.»’ Jean 6:4%. Le cceur
naturel est capable d’avoir des remorads, de
sorte que le pécheur peut attenter & sa pro-
pre vie. Mais la repentance ne peut étre
produite dans le ¢oeur que par UEsprit de
Dieu, et avee 1'assentiment de la volonté du
pechem

Mgr. A.—Quellé est la premiére chose

“qu’accompiit lE%put de Dleu poul le pe-

cheu1? -
Past.—Le " plemlel acte de I’Esprit de

-Dleu est d’éclairer 'intelligence du pécheur

a I’égard de la nature du- pécheé, et de lui
montrer qu’il est pécheur.” La loi de Dieu

est I'instrument dont se sert le St.-Esprit
pour atteindre ce but.

Mr. A. Quefaltensultel’ESputde Dieu?

PasT.——Il erée dans le cour du pécheur
ce que St.-Paul appelle une tristesse selon
Dieu. 2 Cor 7:9,10. Les hommes peu-
vent s’affliger beaucoup a4 cause du péche,
et pourtant cette affliction peut n’étre que
Paffliction selon le monde qui produit la
mort. Ainsi les hommes peuvent étre ré-

“duils, & cause de leurs péchés, & la pau-
| wete 4 la honte et a une grande affliction,

sans que pourtant leur amour pour le peche
en soit diminué. Mais la tristesse selon
Dieu porte I’homme a abhorrer le mal et a
éprouver une grande détresse d’'avoir con-
tristé I’Esprit de Dieua el deshonme (mlm
dont ’amour est infini. |

Mr. A.—(Certainement Dieu ne peut 1'ie.11
demander de plus gue cela au pécheur
avant de l'inviter aeroire au Seigneur Jésus-
Christ pour obtenir le pardon de ses péchés.

PasT.—Mais le pécheur a véeu toute sa
vie en rébellion c¢onlre Dieu.

la grace de Dieu, prendre la ferme' décision

d'abandonner pour toujours sa vie de pécheé
pour marcher dorénavant dans I'obéissance

“pas ce que je dis?» Luc 6: 46.

Avant qu’il
‘regoive le pardon de ses péchés, il doit, par

aux commandements de Dieu. Lorsque la
repentance enestarrivée 14, I’'Esprit de Dieu
I’invite & croire au Seigneur Jésus-Christ,
afin que par son sang le peohem pﬂl: étre
puuﬁe de ses péches. |

MRr. A.—Je suis bien aise qu’enfin 'eeu-
vre de la repentance soit finie et que le pé-
cheur puisse répudier ce sujet désagréable
aussitot qu'il se convertit & Dieu.

PasT.—Je suis peiné que vous n’ayez pas
encore appris a aimer la repentance, et que
vous soyez si désireux de limiter ce devoir

sacré aux quelques premiéres heures ou
journées de I’expérience chrétienne.
‘que Jean-Bapliste préchaitl’Kvangile, il en-

L.ors-

seignait au peuple qu’il était nécessaire qu’il
portat des fruits convenables 4 la repentan-

ce. Liuc 3:3, 8. 'Un de ses premiers truits

est de reconnaitre publiquement le change-
ment qui a été produit dans le pécheur. Il
a péché publiquement, & la vae de son pro-
chain; il doitaunssitéemoigner publiquement
qu’il reconnait ¢es choses comme mauvai-
ses, et qu’il est bien déterminé & suivre une
voie différente. S’il a fait du tort a son pro-
chain, par des paroles meédisantes ou par
des actes de mauvaise foi, il doit au plus
vile réparer ses torts. (’est-a-dire que, s’il
a meédit d’un autre, 1l doit rétracter sa me-
disance. S’ill a entre ses mains le bien d’au-
trui, obtenu par de fausses prétentions ou
par quelque acte de mauvaise foi, il doit re-
connaitre le tort qu’il a fait et doit le répa-
rer, autant qu’il est en son pouvoir, quoi-
que des années se soient passées avant (qu’il
ait eu 'occasion de le faire. Finalement la
vrale 1epentfmce le porte, par la grace de
Dieu, 4 une vie d’obéissance, au lieu de sa
vie de péche.

"MRr. A.—Si ces choses sont vraies, qui
peut donc étre sauvé? Mais je suis heureux
de savoir qiie je suis sauveé par Christ et non
par mes cuvres. Si j'al calomnié un hom-
me, est-il nécessaire que je rélracte celte ca-
lomnnie?  Je ne crois pas qu’on puisse exi-
oer de moi une c¢hose aussi déshonorable.
Si je me suis emparé des biens' de mon pro-
¢hain par fraude, est-il nécessaire que je re-
connaisse ma faute par devant lui, el faire

'n’imporl,e‘- qtle.lle répamtion qui soit en mon

pouveir?' Je ne puis le croire. Le joug de
Christ ‘ert aisé et son fardeau léger, mais
une telle tache est d’un poids intolérable.
Il estdit: «Crois au Selgneur Jeésus-Chnrist,
et tu seras sauvé,» el «quiconque invoque-
ra le nom du Seigneur sera sauvé.» Act. 16:
31; 2:21. Je suis heureux de croire en
Christ et d’invoquer son som ; mais une re-
pentance telle que celle que vous m’avez
présentée me serait extrémement pénible.
PasT.—Croire au Seigneur Jesus-Christ
n'est pas seulement croire quelques-unes de
ses paroles, mais toules, et notre Seigneur
a dit: «Mais pourquol m’appelez-vous: Sel-
gnear, Seigoeur, tandis que vous- ne faites
Le cas de
Ziachee est placée dans le reécit sacré pour
nous enseigner la nature des enseignements
de Christ, concernant la repentance. Cet
homme avalt été un péchenr; mais apres
qu’il eut entendu l’enselgnpment da Sei-
gneur, il dit que ce qu’il avait pris a autrui
par mauvaise foi, il le rendrait au quadru-
ple. «Sur quoi, Jésus lui dit: Le salut est
entré aujourd’hui dans cette maison, parce
que celui-ci est aussi enfant d’Ablahmn

‘Luc19:1-9.

Mg. A.—Mais comment pouvez-vous par-
ler de la repentance comme quelque chose
d’honorable, lorsquerien ne me semble plus
désagréable el humiliant que les ceuvres que
vous présentez comme fruits de la repen-
tance? , |

Past.—Nous avons le malhear d’appar-
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tenir 4 une race déchue, et nons avons tous |
Le péché n’est pasho-
norable, mais la repentance qui produit ’af-

péché contre Dieu.

fliction selon Dieu, et nous fait reconnaitre
el réparer nos mauvaises actions est hono-
rable au supréme degré.

Pinfluence de la tentalion, nos cceurs se sont
elevés contre ce péche, lorsque nous avons
eu le temps de la réflexion, comme une cho-
se que nous abhorrons. Mais ceux qui jus-

tifient leur mauvaise conduite apres avoir

eu le temps d’y refléchir avec calme, mon-
trent que, dans leur nature, ils ne haissent
pas leur meéchanceté, et qu’ils se justifient
plutét d’'un acte mauvais, que de reconnai-
{re qu’ils ont péché contre Dieu. Nous ha-

issons le erime de David et nous condam-
nons ’extorsion de Zachée;

mais nous ad-
mirons 'la repentance de David, qui lul fit
humblement reconnaitre son peéché, sans
ajouler une parole de propre  justification

(Ps. 51); et nous recommandons la repen-

tance de Zachée qui lui {it rendre ce qu’il
avait frauduleusement acquis. Nous voy-

ons que lorsque ces deux hommes revinrent

a eux-mémes, il y avait quelque chose de

noble dans leurs cceurs qui leur fit témoi-
gner ’horreur qu’ils éprouvailent pour les
choses qu’ils avaient ¢commises.
avaient cherché de se justifier au lieu de re-
connaitre leur culpabilite, ils auraient mon-
fré que leurs coeurs élaient aussi mauvais

Mais g’ils

que leur conduite 'avait été. |
Mr. A.—Que croyez-vous done que :doit
élre le devoir du chrélien a 1'égard des fqu-
tes qu’il comimet? BH i1
PasT.—S1 elles sont commises en secret,
elles peuvent étre confessées devant Dieu
seul. Si elles sont commises en presence

d’aulres personneg, elies doivent étre con-
fessées en présence méme de ces personnes.

Si le chrétien se mel en colere et prononce

des paroles ameéres contre d’autres person-

nes, ou 8’1l fait du tort-a son prochain, de
quelque maniére que ce soit; il doit confes-

ser et réparer ces lorts, s’il espére obtenir
Lorsque les hommes

le pardon de Dieu.
ont fait quelque tort, ils pensent quel’aveu
de cette injustice déiruira leur influence sur
leurs semblables, mais en réalite, 1’aveu et
la correction de leurs fantes sont les seules
choses qui puissent restaurer notre confiance
en leur intégrite; et partout ou nous verrons
une telle corrvection, notre confiance en ceux
qui ont péché deviendra plus grande qu’elle
n’était avant que la faute ait été commise.

Mr. A.—Je considérerai ces choses. Si
¢e que vous avezdit est vrai, j’al besoin d’une
nouvelle et plus parfaite conversion a Dieu.

Goole du Subbat.

' QUESTIONS BIBLIQUES
POUR ECOLES ET FAMILLES.
LEGON XI

LA CORRUPTION DE L’EGLISE GONDUIT A LA PAPAUTL.

——

Que dit le celebre ‘historien Mosheim dela
pu*md{, qui suivit inmédiatement I’époque de
Constantin?— ,Une foule énorme de superstitions
furent grad ueliement substltutes a la vraie reli-
gion et & la piété sincére.®
2. Qu’est-ce qu’il énumere parmi ces causes?
~—yUne précipitation 4 recevoir de nouvelles opi-
mona un désir déplacé d’imiter les rites paiens,
et de les confondre avec le culte chrélien ; et cetle
propension mauvaise que les hommes ont genf,-
ralement pour une religion fastueuse et vaine.*

. Voyez pour plus de détails ,Pens’es sur 1"Ap0m-
Alypse* LEs SIGNES DES mes vol. 3, num. .

o. - Par quel symbole cette Smnhre période de

l‘lmt{me de 'Eglise est-elle repr ésenlée? Apoc.
6:9,0. Ppnsonbbm1’Apuvfllypan pages 212 et 228,

,4. Quel fut le résultat tinal de ’ccuvre de 1’a-

Cela témoigne du
fait que, quoique nous ayons péché, sous

- pleins d’intérét et d’encouragement.
nous serait pas possible de traduire méme -

p{}stasm?- -Lie ﬁempleﬂrétahlhsementde la apaut@
D, Quand ce(u eul-illieu?. Vayez le@ﬂn 'sect. 6

e3P OO e

" LEGON XII._

ETABLISSEMENT DE LA PAP&UTE.

L. Dar qut,l actt, 1 equue de home fut-il uta-

bli papp pére ou téte de toutes les églises?
Quand ce décret fut-il proclame‘f‘

‘3 Qu’est-ce qui empecha le pape d’exercer le
pouvoir qui lui était accorde par ce décret?

4. Quand ces trois pouvoirs furent-ils subju-
gues, yarraches“ pour falre place a Ia suprema.tle
papale?

5. Comment le pape employa-t-il ce pouvoir
illimiié?—11 en fit usage pour persécuter les yrais
enfants de Dieu qul furent considérés comme hé-
réliques, parce qu’ils' ne voulaient pas adopter
les fausses doctrines et les pratiques antibibli-
ques de 1'église catholique romaine. -

6. . CGombien de temps dura cette terr 1ble per-
secution?

7. Quand et comment le pape perdit-il le pou-

voir. de persécuter les vrais chrétiens? Voyez les

lecons précedentes.

8. Par quel s:.ymbole la période de 538 avant
J.-C. A 1798 aprés J.-C. est-ellereprésentée? Apoc.
6:7,8.  Voyez ,Pensées sur I’Apocalypse.©

a2 P

LECON XIII.

RESSEMBLANCE DE LA PAPAUTE

Que dit Gavazzi de la ressemblanece de 1’e-
glise catholique romaine, ou papauté, an paganis-
me?—11 dit: ,Presque toutes les formes. du pa-
ganisme se trouvent dans 1'église ¢atholique. Les
palens avaient leur Souverain Pontife ; Rome a
son pape. Les paiens avaient leur purgatmm
avee du feu matériel, Rome a le méme. Les pa-
iens avaient des explatlons pour les morts, et Ro-
me-les a de méme. Le paganisme avait ses Ves-
tales vierges, Rome a ses nones. Le paganisme
avait ses processions et ses images sacrees, Rome
en a en abondance. l.e paganisme avait ses pé-
nates, Rome a ses saints particuliers. Le paga-
nisme avait ses sanctuaires, son cau sainte, ses
pelerinages, ses tablettes Votwes et Rome a tout
cela. L.e patr‘lmqme availle feu perpetuel de Vpsta
et Rome a le sacrifice perpétuel de la messe.“

2. Qu’est-ce qu’ils ont encore de commun?—

AU PAGANISMLI.

Le dimanche catholique romain est 1dent1que L

DIES SOLIS, jour du soleil.

3. Qu’est-ce que les catholiques eux-mémes
admettent? — Pﬂl%rdore Virgile, célebre historien
catholique,dil: ,l.’église a pris bien des coutumes
de la religion des Romains et autres paiens, mais
elle les a rendus meilleures et les a empl yyées
dans un meilleur but.* Pol. Virg. Lib. cha.p 1.

4. Comment appelle-t-on Baromus ?—Le grand
champwn de la papauté |

5. Qu’est-ce qu’il derit a ce sujet?-—,Dans
bien des choses, il y a conformité entre la papau-
té et le pdgamsme
des exemples et par I’autorité des péres que beau-
coup de choses ont été louablement transportés
de la superstition des Gentils dans la religion
chrétienne.“

6. Que dit Bervaldus, autre ecrivain catholi-
que?—4zCombien de choses, dans notre religion
sont semblables 4 la religion paienne! Combicn
de rites sont communs!* Voyez pour plus de dé-
tail ,Facts for the Times.* -

I’EUVRE EN AMERIQUE.

Nos journaux ameéricains nous donnent
chaque semaine des rapports missionnaires
Il ne

une partie d’entre eux. Sur vingt rapports

que renferme la derniére Review, sept seu-

lement nous donnent le mombre de 103 per-
sonnes converties & la vérité ou baptlsees
soit pendant I’année écoulée, soit a la suite
de camp-meetings. Un de ces camp-meet-
ings tenu pendant cing mois & Camden,

| Mich., réunit des milliers de personnes, et
une eglise va 8’y constraire au printemps.

Une soixantaine de personnes embrassérent
la vérite dans cette seule localite. - Mais ce
n’est point sans lutte contre ’apathie, P’in-

~différence, la fausse sécurité des uns, contre

Pincerédulité et la mondanité des autres, que
I’ceuvre progresse. (est au milieu de beau-

| coup de difficultés matérielles et morales,

- manche a midi.

11 a ét¢ démontré par bien

*y
T

-de sacrifices, de renoncement et-de travail

que nos missionnaires s’avancent dans les

champs, dont les épis blanchis font prévoir

la proximité de la moisson. Sinous ne pou-
vons les suivre personnellement, nos prie-
res peauvent les accompagner; n’oublions
point que ¢’est un de nos devolirs. Soyons
tous des témoins de la verite, dans la sphe-
re d’aclivilé ou la Providence nous a placeés.
L. A.-S.

G

F~ NoTRE Seigneur prédit queles trem-
blements de terre auraient lieu comme un
événement commun durant la dispensation
évangélique. Mat. 24:7. "On a compté prés
de 7000 tremblements de terre, arrives de-
puis cette prédiction. L’article sur ce sa-
jet, inséré dans ce numéro et le precedent
est digne de grande attention.
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A VIS.—Au commencement de ce volu-
me, nous demandions que ceux quiont re¢u
notre journal gratuitement pendant plusieurs
mois nous envoient une carte postale, pour
nous dire s’ils désirent encore rece 7oir no-
tre journal, leur offrant d’en continuer l’en-
voi, s’ils en manifestaient le désir. Nous
disions anssi que LES SIGNES seraient dis-
continués & ceux qui ne feraient aucuane re-
ponse. Nous faisions cela afin de savoir si
ceux qui recevaient ainsi notre journal en
tiraient profit. Nous envoyons LEs SIGNES
a beaucoup de personnes gratuitlement;
mais nous ne désirons pay les envoyer a
¢eux qui n’y prennent aucun intérét. Nous
avons donné cet avertissement dans deux
numéros successifs de notre journal, et nous
I’avons discontinué a ceux-la seulement qui
n’ont fait aucune réponse.

3B

NOTRE CONFERENCE GENERALE
, | ANNUELLE

CETTE assemblée se tiendra & Tramelan,
Jura-Bernois. Elle commencera le vendre-
di soir, 18 novembre, au commencement du
Sabbat, et elle terminera ses sessions le di-
Comme nous n’avons que
peu d’amis & Tramelan, 1l serait bon que
ceux qui iront & la conférence prissent avec
eux quelques articles de literie. Nous dé-.
sirons un rapport de chaque eglise et aussi
de nos freres isolés. Le caissier de chaque
église doit étre prét a régler ses comptes
avec le caissier de la Conférence. Nous dé-
sirons un rapport de chaque école du Sab-
bat, et aussi celui de la Société Missionnai-
re de chaque localité. Ceux qui désirent
ptendle part & la Conférence sont priés d’en
aviser frére J. K. Dietschy, afin qu’il puisse
faire les arrangements neécessaires. Nous
demandons spécialemeut a tous de s’unir &

‘nous pour prier que la bénédiction de Dieu

repose sur cette Conférence.
Le ComiTE EXECUTIF.
| |
. Ep’i&?"e- Nephalienne 4 S. M. Léopold I'[,
Roi des Belges—Poéme in 8° Royal, 16 pa-
ges 1 fr.

Le nephalisme est donc le vral, le grand re-
‘mede,

" Le levier [:1115 requis que celui d’Archimede

Ciar, il sert a garder par millions deja,

Loin des lieux 4 buveurs que le vice érigea,
Tous ceux qui seraient morts, plongés dans
_ ’infamie,

Si sa force, un mat{mt se fut comme endormie.
Nuﬂ.nmmn:., il impor te A qui veut réfréner,

De choisir aveec art le moyen d’amener
[esprit le plus rebelle 4 renoncer a boire,
Alors que sont partout le verre et le ciboire.
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Lesepticme jour est le repos de ’Eternel, ton Dieu.
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AVANT LA GLOIRE L’HUMILITE

I nous lisons la Bible avec attention et
S priére, nous trouverons que ses biogra-
phies sont merveilleusement instructives.
Elle ne sanclionne jamais le mal, et ne 'ex-
cuse ni nele cache jamais. Souvent, pourtant
elle nous donne le récit des bonnes actions
des hommes sans une parole de louange ef
de leurs mauvaises aclions sans aucune cen-
sure. Mais il faut comprendre que ce livre
contient 1a loi morale dont chacun peul fai-
re usage en mesurant les actions des hom-
mes, el on doit particuliérement observer
que les actions des hommes sont donnees
de telle maniére que les conséquences du
bien et du mal paraissent & la fin, avec une
étonnante clarte.

La sagesse de Dieu en préparant les hom-
mes a la gloire par la pauvrete et les humi-
lialions se manifeste dans les récits de leurs
vies.

Saiil est un exemple de quelqu’un qui,
dans la vie privée, était un homme de bien,
et qui, pourtant, lorsqu’il fut elevé au trone,
devint méchant, arrogant, cruel. 1l ne put
pas supporter ses hautes dignités. S’ilavait
été pendant plusieurs années a l’école de
I’humiliation, il aurait été un roi bien diffe-
rent. Salomon est un autre exeniple de
I'incapacité de ’'homme asupporter les hon-
neurs sans avo.r été d’abord éleve dans la
pauvreté et Uaffliction. Il parvint au trone
semblable au soleil qui se montrerait tout
& coup a son méridien. (e soleil fut caché
par une désastreuse éclipse, et peut-étre,
que cette éclipse obscurcit son coucher.
Qu’aucun nomme ne demande des hon-
neurs avant que 'humiliténe 1’y ait prépare.

David est.un exemple illustre d’'un hom-
me qui a été élevé & Vécole de la pauvrete,
de 'humilité et del’affliction. Dieu permit
qu’il souffrit de I'injustice de Saiil, afin qu’il
apprit & hair une telle. méchanceté, et a ne

i

jamais agir ainsi, lorsqu’il serait devenu roi.
Il eut certainement une éducation d’une va-
leur inestimable, pour le préparer au trone.
Pourtant, malgré tout cela, il fit presque une
chute fatale, lorsqu’il fut dansla prospérité.
Le cas de David est comme un phare eons-
fruit prés d’un rocher des plus dangereux.
Malgreé toute cette éducation par laquelle il
avait passé auparavant, il fut presque per-
du, lorsque la prospérité l'inonda de biens.
Une humble position dans la vie est beau-
coup préférable 4 une position élevée, et elle
est infiniment plus stre.

Joseph fut, dans la providence de Dieu,
seigneur de I’Egypte. Mais il avait d étre
d’abord jeté en prison. Il fut vendu com-
me esclave. «On lui serra les pieds dans
des ceps; il fut misaux fers, jusqu’autemps
que ce qu’il avait dit arriva, et que la pa-
role de I'Eternel I'eut fait connaitre. Le roi
envoya, et le relacha, méme le dominateur
du peuple, et il le renvoya. Il ’établit pour
maitre sur sa maison, et pour dominateur
sur teul ce qu’ll possédait; pour assujettir
les principaux de son pays a sa volonté et
pour insfruire ses anciens.» Ps. 105: 18-22.

Cette sagesse de Dieu se voit dans 1’his-
loire de Jozeph. Il n’aurait jamais pu faire
I'ceuvre pour laquelle il fut élevé & cette
haute position, s’il n’avait d’abord été fait
esclave, et ensuite, mis aux fers dans une
prison.

L’humilité avant la gloire. Ceux quicher-
chent 'honneur qui vient de Dieu passe-
ront leur vie dans la plus profonde humi-
lite devant lui. Dieu élévera ceux qui s’a-
baisseront eux-mémes, et il abaissera cer-
tainement ceux qui s’éléveront. Ceux qu’il
elevera seront assis avec¢ Christ sur son troé-
ne; et ceux qui seront abaissés par Lui
souffriront 'opprobre et l'infamie éternel-

les. TN A
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La Tempérance.—Nous venons de rece-
voir le rapport du troisiéme trimestre de cet
ouvrage, pour l'année 41881. Nous avons
(rouvé ce numeéro tres-intéressant.  Les ar-
ticles que renferme La Tempérance sont ac-
compagnés de statistiques de grande valeur.

Nous avons été particuliérement intéressés
« Histoire’

a la lecture des articles intitulés:
de ’Alcoolisme» et «Hygiéne des Boissons
alimentaires.

Adresse: M. le Dr. LUI]IGI rue de I’Uni-
versité 6, Paris.

@mewmﬂmw.
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RAPPORT D’ANGLETERRE.

SOUTHAMPTON, Octobre, 1881,
Cher Frere Andrews i—

Un autre trimestre vient de

s’écouler, et ce qui suit est le résultat du tra-
vail fait sur des vaisseaux pendant les trois
MO0is passes.

Des journaux et des traités ont été pla-
ces sur cent et un vaisseaux, partant pour
quinze différentes contrées. Voici le som-
maire: Journaux, 2866, dont 132 SiGNES
DES TEwmPS. Pages de traités divers, 14030.
Six volumes de fdrolden (journal suédois),
et 16 volumes du Z%dende (journal danois).

J’al re¢u en dons frs. 16,25, et vendu pour
frs. 134,50.

Les efforts faits pendant ces tr01.~_. mois
ont été couronnés de quelque succes. Un
officier, sur un navire des Indes, qui est trés-
intéressé 4 notre wuvre, désira prendre avec
lul un assortiment de nos journaux. De-
puls son reteur, nous avons appris qu’un
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Ventendait souvent prier Dieu.
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passager, homme d’influence, désira pren-
dre toute la collection qui consistait en jour-
naux anglais, francais, suédois et danois,
pour les distribuer dans l'intérieur d’une
des Aniilles, ou on parle ces langues, et
maintenant ils sont sans doute lus par des
centaines d’habitants de cette ile lointaine.
Sur un vaisseau hollandais, faisant voile
pour les Indes, il y avait un missionnaire
et sa famille, se rendant a Batavia. Aprés
une heurede conversation,surles principaux
points de notre foi, il exprima le désir d’ap-
profondir davantage nos vues. Il fut libéra-
lement pourvu de nos publications pour son
propre usage, et de quelques-unes pourla dis-
tribution; et comme signe de bienveillance,
il me remit la valeur de fr. 2,50.

Un protesseur de langue, souscripteur de
la Stemme der Wahrheit, désira prendre un

~choix de nos publications qu’il voulait pla-

cer sur un vaisseau du portdu Havre, Fran-
ce. Un officier, sur un vaisseau pour les
Indes, qui avait, dans ses voyages, pris in-
téerét a placer nos publications, me remit
frs. 12,00, pour notre ceuvre, ajoutant qu’il
était plus que désireux de continuer & dis-
tribuer nos publications.

Un missionnaire parmi les matelots &
Bristol avait re¢gu des journaux et des trai-
tes de nos amis d’Amérique. Pendant la
conversation que jeus avec lui, il admit
franchement que nos publications avaient
bien plus fait pour engager les matelots a
lire la Bible que tous les autres efforts faits
jusqu’alors, et qu’il serait reconnaissant
d’obtenir un autre supplément de nos pu-
blications. Un pilote, sur un des vaisseaux
du Gap de Bonne Hspérance a été un lec-
teur assidu de nos journaux; il a désiré
nous aider & répandre la vérité. Il a été
pourvu de livres, de traités et de journaux
qu’il préte & ceux qui se rendent dans des
contrées lointaines.

Nos publications ne manquent pas de
faire une profonde impression sur les esprits.
Un matelot, aprés en avoir lu quelques-u-
nes, se senlit profondément remué et tra-
vaille a l’égard de son état spirituel. On
Le pauvre
homme ne pensait peut-étre pas qu’une ma:
ladie de coeur metirait bientét fin & son ex
1stence. Apres sa mort, on trouva sur lui
un traité: «La IFFin est-elle Proche ?»

Un capitaine de vaisseau en destination
d’Odessa acheta pour une certaine somme
de nos livres, et demanda qu’on voulul pien
envoyer des traités et des journaux & la
Salle de Lecture pour Navigateurs, a Odes-
sa, car 11 etait un des souscripteurs pour
Ientretien de cette salle de lecture. Il se
shargea volontiers d’un bon assortiment de
fraités et de journaux qui lui furent remis
gratis. Cette salle de lecture fut fondée par
les Anglais qui résident 4 Odessa. Elle est
situee sur le port, & quelque distance de la
ville, et elle a été rendue si attrayante, que
les matelots sont éloignés de la ville. Ce
port peut supporter la comparaison avec
n’importe quel port d’Angleterre, c¢’est un
des principaux marchés de graines de la
Russie, et de la, les vaisseaux se rendent
dans toutes les directions.

En cherchant & placer nos publications
entre les mains d’agents, sur des navires &
vapeur se rendant dans les ports étrangers,
nous avons trouvé un ami qui, plaue dans
un centre de navigation, 8’est chargé d’en-
voyer nos publications au prés et au loin,
sans frais. Des arrangements ont étépris,

pour le pourvoir de publications.

Nous prenons c¢ourage en voyant le mes-
sage se proclamer sans que rien ne arréte,
nine 'empéche d’étre adressé 4 plusienrs
nations et langues et rois. Wwn. InGs.
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